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PODEKOVANI

Mnohokrét dékuji véem dobrym lidem ve Voyageru, ktef{ umoz-
nili vydan{ této knihy. Diky nim ji ted vy, pfiznivci Jalana a Snor-
riho, drZite v rukou.

Zvl1astni podékovdni patfi Jane Johnsonové za jeji neustdlou,
viudypiitomnou podporu i za nedocenitelné tipravy textu.

Velké pomoci se mi dostalo i od Agnes Meszarosové, které
jsem zavdzdn za jeji laskavost zahrnujici beta ¢teni, korektury,
vino a ¢okolddu.

Konec¢né znovu tleskdm svému agentovi lanu Drurymu i celé-
mu tymu v Sheil Land za prvotfidné odvedenou préci.






POZNAMKA AUTORA

Pro ty z vds, ktef{ jste na romdn c¢ekali rok, prikldddm nékolik
souhrnnych pozndmek podstatnych pro tfeti knihu. Jednak vam
osvézim pamét a zdroven se vyhneme tomu, aby si postavy mu-
sely fikat véci, které uz ddvno védi.

Zde uvdadim pouze fakta dalezitd pro nadchdzejici vyprdvéni.

Jalan Kendeth, vnuk Cervené krdlovny, neni ctizddostivym
muzem. TouZi se vrétit v bezpe¢nou ndru¢ hlavniho mésta
své babicky a uZivat si pohodlného Zivota u dvora. Také by
moc rdd velel svym star§im bratriim Martovi a Darinovi.
Zivot se viak posledni dobou pon&kud zkomplikoval. Jalan
stale touzi po své byvalé milence Lise DeVeerové, kterd si
mezitim vzala jeho nejlepsiho pfitele. Jal navic dluzi obrov-
skou &dstku vrazednému vidci zlo¢inecké bandy Maeru Al-
lovi a velké florentské banky ho stihaji pro podvod. Navic
piisahal pomstu Edrisu Deanovi, muZi, jenZ mu zabil matku
a sestru. Jalanova sestra byla v okamziku smrti stdle v mat-
¢iné 1iné a nekromantsky mec Edrise Deana (ktery nyni nos{
Jalan) ji uvéznil v Pekle, kde ¢ekd, aZ se bude moct vritit jako
nenarozend a slouZit Mrtvému krdli. Jalanova sestra méla
potencidl stdt se velkou ¢arodéjkou, a tak bude velmi nebez-
pecnd — stvofeni s takovou moci vSak ke svému zrodu vyzZa-
duje smrt blizkého ptibuzného.



11.

12.

13.

14.

. Jalan opustil mrazivy Sever a skondil v rozpdlenych kopcich

slunné Florencie. Z pod&dtku cestoval se Sevefany Snorrim
a Tuttugem z Undoretskych, pozdéji se k nim pfidala jesté
severskd ¢arodéjnice Kara a Hennan, chlapec z Osheimu.

. Jalana se Snorrim poutaly pfizraky temnoty a svétla: Jalano-

vi $eptala Aslaug, Snorrimu Baragel, aviak v pribé&hu cesty
bylo toto pouto zlomeno.

. Jalan md pfi sobé& Lokiho kli¢, artefakt, ktery dokdzZe oteviit

jakékoliv dvetfe. TouZi po ném mnoho jedinct — hlavné
Mrtvy krdl, jenZ by s jeho pomoci mohl utéci z Pekla.

. K popisu Zivota po smrti, kam se nasi hrdinové vydaji, vy-

uzivdm v knize k¥estanského vyrazu Peklo (angl. Hell, pozn.
piekl.) i severského Hel.

Tuttugu zemf¥el v umberském vézeni, kde ho mucil a nakonec
zabil Edris Dean.

. Jalana, Snorriho, Karu a Hennana jsme naposledy vidéli

v hlubindch solného dolu, sidle ¢arodéje-dveinika Kelema.

. Aslaug unesla Kelema do svéta temnoty.
. Snorri prosel dvefmi do Hel, aby zachrdnil svou rodinu.

Jalan fekl, Ze pdjde s nim, a svéfil Lokiho kli¢ Kafe, aby
nepadl do spdrt Mrtvého kréle. Na prahu Pekla ho vsak
opustila odvaha a nedokdzal Snorriho ndsledovat. Ukradl
kli¢ Kafe z kapsy, kdyZ vtom nékdo rozrazil zaviené dvefe
do Hel a protdhl ho skrz.

A ted obecnéji: Jalanova babicka Alica Kendethovd zvand
Cervend kralova jiz mnoho let vél& s Modrou ddmou a jeji-
mi spojenci. Modrd ddma ¥idi i Mrtvého krdle a Edris Dean
je jednim z jejich prostfednikd.

Cervené kralovné pomahaj jeji dva star$f sourozenci, Tichd
sestra, kterd vidi budoucnost, avak nikdy nemluvi, a jeji
postiZzeny bratr Garyus, jenZ Fid{ svou vlastni obchodnf Fi§i.
Ve vilce Cervené kralovny jde o zménu v realité, jiz Stavitelé
provedli pfed tisici lety —zménu, kterd na svét pfivedla magii
krdtce piedtim, neZ byla piedchozi civilizace (coZ jsme my
za né&jakych padesdt let) znicena v jaderné vdlce.

Zména, kterou zapocali Stavitelé, se uspiSila, protoze lidé



15.

16.

17.

pouZivaji stdle vice magie, ¢imZ zdroven vznikd dalsi poten-
cidl k uziti kouzel — jde o zacarovany kruh, jenZ rozbijf rea-
litu a pomalu sméfuje ke konci vSech véci.

Cerveni krdlovna v, Ze pohromé lze pFedejit — anebo se
o to alespofi pokusit. Modrd ddma chce véci naopak urych-
lit, nebot vé&fi, Ze ona a hrstka vyvolenych pieZiji a stanou se
novymi bohy v jakékoliv realité, kterd bude ndsledovat.
Zddlo se, Ze doktor Humberto je Feditel cirkusu, ktery si hle-
di své Zivnosti a o nic jiného se nestard. Jalan ho v§ak zahlédl
v Sedesdt let starych vzpominkdch Cervené krdlovny, kde
velel ochrance jejtho dédecka a byl zhruba stejné stary jako
dnes...

Osheimské kolo je oblast na severu, kde dochdzi ke $tépeni
reality a kazdd désivd lidskd pfedstava dostdvd konkrétni
tvar. Kafina studia naznacuji, Ze v srdci Osheimu stdl velky
stroj, prdce Staviteld, tajemné zafizen{ skryté v kruhovitych
podzemnich tunelech o délce mnoha mil. Jakou roli md
tento piistroj sehrdt v nadchdzejici katastrofé, je nejisté...
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Vénovdno mému otci Patrikouvi.






PROLOG

V hlubindch pousté, mezi dunami vy$§imi neZ kterdkoliv modli-
tebni v&Z, se z muzi stdvaji mravenci. P4li tu slunce, vitr Sepotd,
vSechno je v pohybu, p¥ili§ nepatrném, nez aby byl viditelny pou-
hym okem, a pfesto nezpochybnitelném. Prorok pravil, Ze pisek
nenf ani vlidny, ani kruty, avsak ve vyhni Sahar snadno uvéfite,
Ze vds nendvidi.

Tahntina bolela zdda, suchy jazyk se mu lepil na patro vyprah-
lych ust. Jel ddl, shrbeny a se sklonénou hlavou, kyval se v rytmu
chiize svého velblouda a mhoufil o¢i pfed oslepujicim Zdrem,
ktery pronikal i pfes jemnou ldtku jeho $dtku. Nedbal nepohodli.
Bolava pdtef, Zizen, tvrdé sedlo — na ni¢em nezdleZelo. Karavana
za Tahntinovymi zddy spoléhala na jeho o¢i. Pokud Alldh, tfikrdt
bud’ pochvileno jeho jméno, dovoli, aby vidély jasné, pak splnil
svaj ukol.

A tak jel Tahntn ddl, jednu vyprahlou mili za druhou, vidél
nekoneény pisek i jeho obfi prdzdnotu. Za nim se klikatila kara-
vana, proplétala se mezi dunami v mistech, kam s vecerem do-
padne prvni stin. Kolem popojizdéli dalsi Ha’tariové, bedlivé
sledovali okoli a vedli zmék¢ilé AIEffem i jejich zaslou viru. Pou-
ze Ha’tariové dodrzovali ptikdzdni nejen slovem, ale i duchem.
V pousti pFeZijete jen prostiednictvim absolutni poslusnosti. Os-
tatni ji mohou projit a pfeZit, ale jen Tahntnovi lidé se rodili
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aumirali na pisku Sahar a od smrti je délila jedind vyschld studna.
Jejich Zivoty visely neustdle na vldsku. Byli ¢isti. Vyvoleni Alldha.

Tahntiin navedl velblouda do pis¢itého svahu. Al‘Effemové
svym zvifatim nékdy ddvali jména. Dals{ slabost kment naroze-
nych vné velké pousté. Také pokazdé odbyli druhou a &tvrtou
modlitbu, upirajice tak Alldhovi jeho spravedlivy dil.

Zvedl se vitr, horky a suchy, pisek strZzeny z drsného vrcholu
duny zasy¢el jako had. Tahnun docilil vrcholu svahu a pomalu
sklouzl do dalstho z nekoneénych pisc¢itych tdoli suZovanych
sluncem. Zavrtél hlavou a v myslenkdch zalétl zpdtky ke karava-
né. Za oblym ramenem duny se plahocili jeho svéfenci cestou,
kterou pro né vyty¢il. Tyhle AIEffem mél ve své péci uz dvacet
dni. Jesté dva, a dorazi do mésta. Musi pfetrpét pouhé dva dny —
pak ho $ejk a jeho rodina pfestanou tryznit svymi upadlymi a bez-
boznymi zplisoby. Ze vieho nejhorsi byly deery. Sly za velbloudy
svého otce, odéné nikoliv do dlouhé vrstvené tdby, jiZz nosili
Ha’tariové, ale v mnohem tendi ohavnost, tak tésnou, Ze jeji z4-
hyby stéZ{ skryly obrysy postav pod sebou.

Kfivka duny znovu pfitdhla Tahninav pohled a on si predsta-
vil oblinu Zenského boku. Potfdsl hlavou, aby vidinu zahnal, a byl
by si odplivl, kdyby nemél tak vyprahld dsta.

»BoZe, odpust mi mj hiich.“

Jesté dva dny. Dva pfedlouhé dny.

Vitr ndhle ptesel z ndiku ve zbésilé kvileni a skoro Tahntina
vyhodil ze sedla. Jeho velbloudice nesouhlasné zasténala a zku-
sila odvrétit hlavu z dosahu fezavého pisku. Tahnin vSak hledél
pfimo pfed sebe. Jen dvacet metrli pfed nim, Sest stop nad
vrcholem duny se tetelil vzduch jako pti fata morgané — takovou
v8ak Tahnin za &tyFicet vyprahlych let svého Zivota jesté nevidél.
Vzduchoprdzdno pfed nim se vlnilo, jako by bylo z tekutého
stifbra, a potom se roztrhlo, odhaluje nékolik zdbleski mista za
nim: objevil se kamenny chrdm ozdfeny mrtvym oranZovym
svétlem; to v ném probudilo kazdou potlac¢ovanou bolest a ne-
pohodli a proménilo je v tepajici utrpeni. Tahntin zkroutil rty,
jako by mu tsta naplnila hofkd pachut, a v§i silou se snaZil uklid-
nit své zvite, které ovlddl stejny strach.
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»Co to?“ zaSeptal si sdm pro sebe, ale otdzka zanikla ve vel-
bloudim kvilenf.

Za potrhanou tkaninou svéta Tahnin zahlédl nahou Zenu, jejiz
télo bylo vysochané z nejhoroucnéjsich tuzeb smrtelného muze:
kazdd jeji k¥ivka prodchnutd stinem a laskand tim stejnym smrti-
cim svétlem. Plnost Zeninych tvar Tahntina upoutala, zdrZela ho
na celych deset tidert srdce, neZ pohledem konecné zalétl k jeji-
mu oblic¢eji. Dés ho vyhodil ze sedla. Jesté ani nedopadl na zem
a v ruce sviral sviij zahnuty me¢. P¥izrak na néj upiel krvavé rudé
o¢i a v rozsklebenych dstech se mu leskly tesdky pfipominajici
zuby desitky obrovskych kober.

Tahntn se vyskrdbal na vrchol duny. Splasend velbloudice mi-
zela v ddli, dunéni jejich kopyt sldblo s kazdym okamzikem. Vr-
cholu dosdhl prdveé vcas, aby vidél, jak se roztaty zdvoj mezi nim
a chrdmem roztrhl jako stanovd plachta pod ostfim ndjezdnika.
Odhalila sukubus, astrdlni upirku v celé jeji krdse, a pied nf po-
lonahého muze, ktery proletél trhlinou ve vzduchoprdzdnu. Tvr-
dé dopadl na pisek, okamzité vyskocil a zvedl ruce nad hlavu,
aby se brdnil démonu, ktery ho prondsledoval a zufivé $étral
potrhanou tkaninou. Zena se po ném natéhla, z koneckd prstf ji
vyrasily drdpy ostré jako jehly, aviak muZ vymrstil ruku a v ni
jakysi cerny predmét. Ozvalo se zietelné cvaknuti, a ndhle vsech-
no zmizelo. Dira vetkand v jiny svét — pry&. Piizrak s Sarlatovy-
ma oc¢ima a dokonalymi fiadry — pry¢. Zmizel i starobyly chrdm
a smrtici svétlo toho strasného mista zapecetila stejnd tenkd rous-
ka, kterd nds déli od no¢nich mtr.

»Do prdele! Kurva! Kurva!“ MuZ zacal poskakovat z jedné
nohy na druhou. ,,Horky! Horky! Horky!“ Byl to nevéfici pes,
vysoky, bily jako mléko, se zlatymi vlasy vzddleného Severu, co
leZi za motem. ,,Do prdele. To pdli. Kurva. To je horky.“ Nazul si
botu, kterd sem musela propadnout spolu s nim, potom uklouzl,
spdlil si hold zdda o horouci pisek a znovu vyskocil na nohy.
»Kurva! Do prdele! Do prdele!“ Povedlo se mu nazout si i dru-
hou botu, nacez se znovu ptekotil a s nohama kldticima ve vzdu-
chu zmizel na opa¢né strané duny, huldkaje obscénnosti.

Tahntin se pomalu postavil a zastr¢il savli zpdtky do zahnuté
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pochvy. MuZovy kletby mizely v ddlce. Byl to ¢lovék? Anebo
ptizrak? Uprchl z pekla, takZe to musel byt démon. Mluvil viak
jazykem staré fiSe, piestoZe kazdou jeho slabiku halil drsny, ne-
pfijemny pfizvuk Sevefanti.

Ha’tari zamrkal. Na vnitin{ strané jeho vicek, utkand ze zele-
ného pfediva na rudém pozadji, ¢ekala sukubus. Mrknul podruhé
a pak potfeti, aviak jeji obraz ztstal, sviidny a smrtici. Tahntn si
povzdychl a vydal se po svahu duny ve stopach jec¢iciho bezvérce.
Pf¥isahal, Ze na hanebné, ostudné krdtké téby al’effemskych Zen
uZ ani nepomysli.
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Musel jsem udélat jediné: projit chrimem a nenechat se svést
z cesty. Padlo by na to nejvys dvé sté krokd, naceZ bych opustil
Peklo branou soudci a ocitl se, kdekoliv bych si zamanul — v mém
ptipadé v krdlovském paldci v Karmince.

»Do prdele.“ Zvedl jsem se z rozpéleného pisku. Obalil mi rty,
tisic tvrdych zrni¢ek mé bodalo do o¢i, a kdyZ jsem naklonil
hlavu, zddlo se, Ze mi padaji i z usi. Pfidfepl jsem si, plival na
viechny strany a mZzoural do oslepujicitho denniho svétla. Slunce
vysoko na obloze Zhnulo s takovou silou, Ze jsem skoro citil, jak
se mi skvafi kize. ,,Do hdje.

Ale byla to krasavice. Ta desetina mé mysli, kterd védéla, Ze jde
0 past, se teprve nyni vypotdcela z podrudi chlipnéjsich deviti
desetin a zacala mé ¢astovat hlu¢nym: ,,J4 ti to Fikala!“

»Do hdje.“ Postavil jsem se. Pfede mnou se ty¢ila piikrd pise¢nd
duna, vyssi, nez bych poklddal za moZné, a rozpdlend dobéla.
»Zasrand poust. To je nddhera.“

Avsak po zemich mrtvych mi dokonce ani poust nepfisla tak
stra§nd. Nepochybné byla pfilis horkd, touzila spdlit kazdy kus
lidské ktize, ktery se nedopatfenim dotkl pisku, a bylo jasné, Ze
pokud rychle nenajdu vodu, do hodiny mé zahubi, ale navzdory
viem témto nepfijemnostem jsem byl naZivu. Ano, ani tady ne-
byla jedind stopa Zivota, avSak toto misto nebylo utkdno z ¢isté
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zloby a zoufalstvi, zemé pod vas§ima nohama z vds nevysdla vl4-
hu, radost i nadgji jako savy papir, jejz priloZite k rozpitému
inkoustu.

Vzhlédl jsem k blankytné modrému nebi. Vlastné to byla zasld
modrd, kterd vypadala, Ze na slunci strdvila déle, nez bylo zdhod-
no, ale po neménné mrtvolné obloze a zIém oranzovém svétlu se
mi libila kazd4 Zivd barva. Rozptdhl jsem paze. ,,Kruci, to je la-
hoda, byt nazivu.“

»2Démone.“ Za sebou jsem uslysel hlas.

Pomalu jsem se otocil s rukama rozpfazenyma dokofdn, s ote-
vienymi, prazdnymi dlanémi. KIi¢ jsem si zastr¢il za vytahany
opasek, ktery mél co délat, aby mi udrzel kalhoty na zadnici.

Pfede mnou stdl domorodec v ¢erném hdvu a ukazoval na mé
zahnutym mecem. Pise¢ny svah za jeho zddy pokryvaly otisky
stop znadici cestu, jiZ mé ndsledoval. Pfes viechny ty $dtky, které
m4 zdejsi lid v oblibg&, jsem mu nevidél do tvdie, nicméné nevy-
padal potésené, Ze mé vidi.

yAs-salamu alaykum,“ ¥ekl jsem mu. CoZ bylo zhruba v§echno,
co jsem z jejich feci pochytil za svého roéniho pobytu v poustnim
mésté Hamada. Znamend to ,,dobry den.

»1y.“ Bodnul tasenou zbranf k nebi. ,,Z oblohy!“

Otodil jsem dlané vzhiiru a pokrcil rameny. Co jsem mu na to
mél asi tak Fict? A kromé toho, s mazanou lZ{ bych se namdhal na-
darmo, pokud jazyku RiSe rozumél stejné $patné, jako jim mluvil.

Prohlédl si mé od hlavy k paté. I pfes zdvoj jsem vidél, Ze pre-
tékd nesouhlasem a pohrddnim.

»Ha’tari?“ zeptal jsem se. Hamadsti obyvatelé pfi pfechodu
Zhnouci pustiny spoléhali na Zolddky narozené v pousti. Byl jsem
si celkem jisty, 7e se jmenuji Ha’tari nebo Ha’tariové.

Neodpovédél, jenom mé sledoval, cepel v pohotovosti. Nako-
nec ji mdvl ke svahu, z néhoz sem pftisel. ,,Jit.“

Ptikyvl jsem a zacal se Sourat zpdtky v jeho stopdch. Byl jsem
rdd, Ze mé na misté nepropichl jako sele a nenechal mé vykrvicet.
Na to, aby mé zabil, v§ak nepotieboval me¢. Stacilo, aby mé tu
nechal, a smrt by si mé brzy nasla sama.

Pise¢né duny se zlézaji mnohem haf neZ dvakrdt tak velky
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kopec. Bofi se vdm v nich nohy, s kazdym krokem vds okrddaji
o silu, takZe uz po pdr metrech lapdte po dechu. Po deseti krocich
mdte Zizenl, v plli cesty jste vyprahli a maldtni. DrZel jsem hlavu
sklonénou a snazil se nemyslet na tu spoust, kterou slunce tou do-
bou jisté zanechalo na mych zddech.

Pfed sviidnou sukubus mé zachrdnilo spi$ §tésti neZ rozvaha.
Nevim, kam jsem dal soudnost, Ze jsem se ji dal zldkat. Pravda,
byla prvni véci v celém Sirém podsvéti, kterd vypadala Zivd — vic
neZ to, jako sen spfedeny z piislibli vSeho, co si jen muZ mize
prdt. Lisa DeVeerovd. Spinavy trik. I tak jsem nemohl tvrdit, e
mé nevarovali: kdyZ si mé& stahla do ndruce a jeji ismév se promé-
nil v zubaty $kleb hyeny, vlastné mé to zase tolik nepfekvapilo.

Podaftilo se mi vytrhnout, pfi¢emz jsem ztratil kosili, nicméné
by mé rychle dostihla, kdybych si nevsiml, jak se chrdmové stény
zavlnily, a nepoznal, 7e clona bude v téch mistech velmi slab4.
Kli¢ ji pro mé roztrhl a jd proskocil skrz. Nevédél jsem, co ¢ekd
na druhé strané, jasné, Ze nic dobrého, ale dalo se pfedpoklddat,
Ze to bude mit méné zubd neZ md nova ptitelkyné.

Snorri mi povédél, Ze clony jsou nejtenci v mistech, kde lidé
umiraji. Vilky, mor, hromadné popravy — kdekoliv, kde duse
v hojném poctu opoustéji télo a potiebuji se dostat do zem{ mrt-
vych. Proto mé zaskodilo, kdyZ jsem se ocitl uprostfed pousté,
kde smrt ¢fhala jediné na mé.

Kazda ¢dst svéta je svym zplsobem navdzand na zemé mrt-
vych — kdekoliv udefi nestésti, hranice mezi obéma svéty sldbne.
V den Tisice slunci pry zemfelo tolik lidi na tolika riznych mis-
tech, Ze se potrhany zdvoj mezi Zivotem a smrti nikdy dplné
nezacelil. A nekromanti toho od téch dob zneuZivaji.

»Tamhle!“ Hlas domorodce mé& vytrhl z rozjimani. Zjistil jsem,
Ze stojim na vrcholu duny. Pohlédl jsem smérem, kterym ukazo-
vala jeho Cepel, a v idoli tisnicim se mezi nasi dunou a tou dals{
jsem zahlédl prvni desitku velbloudt velké karavany.

»Alldh bud’ pochvdlen!“ Obdafil jsem pohana Sirokym dsmé-
vem. Jak se fikd, kdo chce s vlky Ziti, musi s nimi vyti.

NezZ jsme dosdhli karavany, sjeli se k ndm dal§{ Ha’tariové
v ¢ernych hdbitech. Jeden z nich vedl ztraceného velblouda. Mg;j
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véznitel, anebo zachrdnce, na néj vyskodil, zatimco mu jeden
z jeho druht hodil otéZe, ale jd se musel klouzat a sjizdét duny
po svych.

Karavana se zjevila v celé své krdse dfiv, neZ jsme k nf stihli
dorazit. Citala p¥inejmensim sto velbloud®, vétsinu z nich nalo-
Zenou zboZim. Vidél jsem baliky a zavazadla obalend ldtkou —
ty¢ila se do vy$ky mezi hrby soumart, jimz z bok visely obrovské
sklenice s kuzelovitymi dny, kterd skoro rozhrnovala pisek. Asi
dvacet velbloud neslo jezdce odéné do bilych, svétle modrych
a tmavych kostkovanych ldtek, dalsi tucet pohanu Sel pésky, za-
vinuty do hory ¢erné ldtky, v niZ se podle mé museli vafit k smrti.
Na samém konci se plouZilo nékolik vyhublych ovef, drahy $pds,
vzhledem k tomu, kolik muselo stdt jejich napdjeni.

Choulil jsem se pod palc¢ivym sluncem, zatimco se dva Ha’ta-
riové potkali se tfemi jezdci, kteff pfedjeli pfed karavanu. Dals{
z nich mé odzbrojil, vzal mi ndZ i me¢. Po chvili smrticiho vyhro-
Zovdni, anebo moZnd rozumného rozprdvéni — obé zni v poust-
nim jazyce podobné —, se jich vSech pét vratilo. Uprostied jel muz
v bilém rouchu, obklopen z kazdé strany jezdcem v kostkova-
ném, a ti zase ostraZitymi Ha’tarskymi.

T¥i nové pfichozi méli odkryté obliceje, tmavé hnédou kizi
osmahlou sluncem a o¢i ¢erné jako noc. Podle v§eho ptibuzni,
moznd otec a synové.

,Tahnun tvrdi, Ze jsi démon a Ze bychom t&¢ méli zabit po
starém zpusobu, abychom odvrdtili pohromu, fekl otec a tenké,
kruté rty se mu v krétce stfizeném bilém vousu zkroutily do
nepékného sklebu.

,Princ Jalan Kendeth z Cervené marky, k vagim sluzbdm!“ Oh-
nul jsem se v pase. Zdvoftilost nic nestoji, coZ z ni dél4 skvély dar,
zvlast kdyz jste takovd drigreSle jako jd. ,,Ve skute¢nosti jsem
andél spdsy. Mé&li byste mé vzit s sebou.” Zkusil jsem se usmdt.
Naposled to nefungovalo, ale nic lepsiho jsem nemél.

HPrinc?“ Usmdl se v odpovéd. ,,Bdjecné.” Jediny pohyb rtd,
acely jako by se proménil. Jeho cernocerné odi se rozzdtily a téméf
zvlidnély. Dokonce i muZi po jeho boku se pfestali mradit. ,,Pojd-
te, povecefite s ndmi!“ Tleskl rukama a néco $tékl na starsiho
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syna. Tén jeho hlasu byl tak piikry a zly, Ze bych se viibec nedivil,
kdyby mu ptikdzal, aby se Sel vykuchat. Syn rychle odjel. ,,Jsem
Sejk Malik Al‘Hamid. Mi chlapci DZahmin,“ kyvl na syna po
svém boku, ,a Mahud.“ Ukdzal za tim, co odjel.

»Je mi potéSenim.“ Znovu jsem se uklonil. ,Maj otec je...“

»Tahnun tvrdi, Ze jste spadl z oblohy, kdyZ vés honila pfizra¢nd
cubka!“ Sejk se usmdl na svého syna. ,KdyZ Ha’tari spadne
z velblouda, vidycky je za tim démon anebo dZin — jsou to hrdi
lidé. Velmi hrdi.«

Zasmdl jsem se s nim a skoro se mi ulevilo. Mdlem jsem pfiznal,
Ze jsem syn kardindla! Nejspis jsem dostdval uZeh.

Mahud se vritil s dal$im velbloudem. Ta zvifata nemdm kdo-
vijak v ldsce, ale jeZdéni je dost moZnd mdj jediny talent a na
velbloudim hibetu jsem strdvil dost ¢asu, abych si osvojil zdklady.
Celkem bez ndmahy jsem se vytdhl do sedla a popohnal zvife za
Malikem. Slova, kterd zamumlal svym synim, jsem si vyloZil jako
souhlas.

»Utdbofime se.“ Dorazili do ¢ela kolony a $ejk zvedl pazi. Na-
dechl se, aby mohl vydat rozkaz.

»Prokrista, ne!“ Panika zpusobila, Ze jsem to vyhrkl hlasitéji,
nez jsem mél v dmyslu. Rychle jsem pokracoval, doufaje, Ze
Kristus zastal nepovsimnut. Pokud chcete nékomu néco rozmlu-
vit, je daleZité s tim zacit, nez dand osoba vefejné ozndmi svij
plan. ,Muj pane Al‘Hamide, musime ddl. Na tomhle misté se
brzy stane néco stra§ného!“ Pokud se clona mezi dvéma svéty
neztencila z divodu masakru ¢&i krveproliti, znamenalo to jediné.
KazZdou chvili tu dojde k né¢emu hroznému a stény mezi Zivotem
a smrti se chvéji v o¢ekdvani té hrozivé uddlosti...

Sejk se ke mné otodil s o&ima tvrdyma jako kdmen. Jeho synové
ztuhli, jako bych je svym vyrusenim smrtelné urazil.

»M1Uj pane, vd§ Tahnin mluvil pravdu. Nejsem démon, ale
skute¢né jsem spadl z oblohy. Za chvili se tu stane néco strasného
a my odtud musime co nejddl. P¥isahdm na svou Cest, Ze mluvim
pravdu. MoZnd mé sem poslali, abych vds zachrdnil, tak jako jste
vy zachrdnil mé. Je jisté, Ze bychom bez sebe nepfezili.“

Sejk Malik pfimhoufil od, v jejich koutcich se objevily hluboké
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vrdsky. Nemilosrdné slunce mu vpdlilo vék nesmazatelné do
tvéfe. ,Ha’tari jsou prosti lidé, princi Jalane, a povércivi. Mé
kralovstvi leZi na severu a sahd a7 k pobfezi. Studoval jsem na
Matemé a v celé Libé slouzim jedinému muzi — kalifovi. Nedé-
lejte ze mé hlupdka.“

Strach, ktery mi sviral vnitfnosti, jesté zesilil. Vidél jsem smrt
ve vSech jejich podobdch a za to, abych utekl, jsem draze zapla-
til. Nerad bych byl do hodiny zpdtky v ¥i8i mrtvych, tentokrat
jako duse bez téla, bezbrannd vii¢i hrizdm, které tam prodlévaji.
»Podivejte se namé, pane AI’Hamide.“ Rozptdhl jsem paze a ukd-
zal na své rudnouci bficho. ,Jsme uprostfed hluboké pousté.
Nestravil jsem tu ani hodinu a kiZi mdm v jednom ohni. Do ho-
diny mi naskdcou puchyie a sloupu se. Jsem bez $atti, bez velblou-
da, bez vody. Jak bych se sem dostal? Piisahdm vdm, muj pane,
na Cest svého domu — pokud odsud okamZité neodjedeme, vSich-
ni zemfeme.“

Sejk na mé& pohlédl, jako by mé vidél Gpln& poprvé. Piesla
dlouhd chvile, pferusovand jen sy¢enim pisku a frkdnim velblou-
dt. MuZi kolem nds napjaté vyckdvali, pfipraveni k akci. ,,SeZef
princi né&jaké Saty, Mahiide.“ Sejk zvedl pazi a vystékl rozkaz.
»Jedeme ddl.«

Nisledny tiprk byl mnohem pomalejsi, nez by se mi libilo. Sejk
se nejprve poradil s vidcem Ha’tarili, naceZ jsme vyrazili vzhiiru
po svahu duny, ziejmé& kolmo k jejich pivodnimu zamyslenému
sméru. Vrcholnym okamzZikem prvni hodiny byl pro mé pfidél
vody. Nalit si ten GZasny tekuty Zivot do ust bylo jako se znovu
narodit — a nejspis jsem pfitom délal i stejny povyk, vzhledem
k tomu, kolik muzt bylo potfeba, aby mi ¢utoru sebrali.

Pfesla dalsi hodina. Stdlo mé veskeré sebeovldddni, abych své-
mu zvifeti nevrazil paty do slabin a neodcvdlal do ddli. Pfi svém
pobytu v Hamadé jsem se tcastnil velbloudich zdvodi. Nebyl
jsem ten nejlepsi jezdec, ale jako cizinec jsem dostal dobry kurz.
Sedét na uhdnéjicim velbloudu v mnohém pfipomind vd$nivou
souloZ s obludné silnou a velmi osklivou Zenou. Nynf jsem touZil
jen vyrazit vptred, ale pfechod pousté spocivd ve vytrvalosti,
nikoliv v trysku. TéZce naloZeni velbloudi by se do hodiny unavili
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k smrti a nejspi$ by se vyCerpali jesté dfiv, kdyby museli nést ty,
co pfedtim cestovali p&sky. Pfesto md slova $ejka vyburcovala
k ¢innosti — zjevné vSak zcela nevylucoval, Ze jsem $ilenec, a ne-
minil nechat pllku svého majetku napospas pise¢nym dundm.

»Kam mdte namifeno, pane AI’Hamide?“ Jel jsem s nim v Cele
kolony hned za jeho dvéma syny. T¥i dalsi z Sejkovych dédict
byli o kus za ndmi.

»Nasim cilem byla Hamada a také tam dojedeme, i kdyZ ne
piimo. Dnedni veler jsem hodlal strdvit v Odze palem a andéla.
Dojde tam ke shromdzdéni kment, Sejkové se setkaji predtim,
ne7 naSe delegace piedstoupi pied kalifa. Uzavieme dohodu
v pousti jesté pied vstupem do mésta. Ibn Fayed pfijimd své va-
zaly jedinkrdt za rok, a tak je lep§i mluvit k trinu jednim hlasem,
aby nase pozadavky lépe vyznély.«

»A mifime pofdd do odzy?“

Sejk zachrchlal a odplivl si, zvyk, jejZ mistni zjevné odkoukali
od velbloudt. ,,Alldh ndm obcas posle zprdavy. Nékdy je vepise
do pisku a musite byt rychly, abyste je stihl pfecist. Jindy jsou
v letu ptdkt nebo v prolité jehné¢i krvi a k jejich pochopeni je
tfeba chytrosti. Nékdy na vds z nebes v pousti spadne bezvérec
a vy byste byl hlupdk, kdybyste mu nenaslouchal.“ Mrkl na mé,
rty stazené do trpké ¢drky. ,,Odza leZi t¥i mile na zdpad od mista,
kde jsme vds nasli. Hamada dva dny na jih.

Mnozi by se rozhodli doru¢it mé varovdni do odzy. Na chvili
jsem pocitil dlevu, Ze Malik APHamid k nim nepat¥i, jinak bych
ted’ misto dtéku sedél v odze pouhé tfi mile od hrizy, kterd se
k ndm bliZila, a snaZil se pfimét desitku $ejkd k okamZitému od-
chodu.

»A pokud vSichni zemiou?“

,Ibn Fayed stale usly3i jeden hlas.“ Sejk popohnal velblouda
vpied. ,,Ten muj.“

Za dal§i mili mi doslo, Ze i kdyZ Hamada leZi dva dny na jih,
ve skute¢nosti sméfujeme na vychod. Znovu jsem ptijel za Sej-
kem, ¢fmZ jsem jednoho z jeho synti nechténé pfipravil o vysost-
né postaveni.

,»UZ nejedeme do Hamady?“
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»Podle Tahnina tece na vychod od nds feka, kterd nds dovede
do bezpedi.«

Otocil jsem se v sedle a ostie na Sejka pohlédl.

~Reka?“

Pokr¢il rameny. ,,Misto, kde ¢as ubihd jinak. Svét je plny trhlin,
piiteli.“ Pokynul k Zhnoucimu kotoudi slunce. ,,Muzi padaji z ne-
bes. Mrtvi jsou neklidni. A v pousti jsou pukliny, kde ¢as uhdni
smérem od vds anebo chvdtd spolu s vami.“ Dalsi pokréeni ra-
men. ,Vzdilenost mezi ndmi a tim va$im nebezpedim vzroste
mnohem rychleji, kdyZ se popliZzime timhle smérem, nez kdyby-
chom se bezhlavé hnali na kteroukoliv jinou stranu.*

O podobnych mistech jsem slySel, ale nikdy jsem je nevidél na
vlastni o¢i. Na Bremmerskych strdnich v Est-Rajchu jsou bubliny
pomalého &asu, které vds lapi a propusti po tydnu, roce nebo
stoleti — vrhnou vds do svéta, jenZ zestdrl, zatimco vy jste stéZ{
stacili mrknout. Jinde existuji mista, kde clovék schdzi a chétrd,
zatimco ve zbytku kiestanského svéta neuplyne ani den.

Jeli jsme ddl. MoZn4 jsme opravdu nalezli tu takfecenou feku
asu, ale bylo té7ké to poznat. Neletéli jsme jako o zdvod, jednim
krokem jsme nepfeklenuli sedm mil. MGzu Fict jen to, Ze veler
pfisel rychleji, nez jsem &ekal, a noc byla chladnd jako kdmen.

V sedle jsem se otodil nejméné stokrdt. Kdybych byl Lotova
Zena, solny sloup by stdl na prahu Sodomy. Nevédél jsem, co
hleddm — Cerné ptizraky prelévajici se pfes rozpdlené duny, za-
plavu masoZravych skarabti? Vzpomnél jsem si na Rudé Vikingy,
ktef{ nds pred ¢asem prondsledovali do Osheimu, a napil jsem
Cekal, Ze je spatfim na vrcholu duny s lesklymi sekyrami. Aviak
navzdory obraztim, jez strach kreslil v mojf zjitfené mysli, zasta-
val obzor za nasimi zddy zatvrzele prdzdny. Vidél jsem jen Ha’ta-
rie tvofici zadni voj, ktery na Sejkovu Zddost posilili.

Jeli jsme dlouho do noci, dokud sténdnf zvifat Sejka konecné
nepresvéddilo, aby dal p¥ikaz k zastaveni. Posadil jsem se a lokal
vodu z koZeného méchu, zatimco $ejkovi lidé zkusené a hbité
rozbijeli tdbor. Rozvinuli stany smotané na htbetech velbloudd,
napnuli provazy na kily dost dlouhé, aby se daly zarazit hluboko
do pisku, pomoci velbloudiho trusu nashromazdéného béhem

26



cesty rozdélali ohefi. Na zdprazi pod pldténymi stii§kami stant
zahotely petrolejové lampy — ty Sejkovy byly stitbrné. Sluhové
vylozili kotle, otevieli sklenice, dokonce vytdhli malou Zeleznou
picku vybavenou vlastnimi olejovymi hofdky. Vzduch naplnila
viné kofeni, které pusobilo cizokrajnéji nez duny a podivné hvéz-
dy nad nasimi hlavami.

»Zabijeji ovce.” Leknutim jsem nadskocil. Mahid ke mné p¥i-
Sel zezadu, nevidél jsem ho. ,,Otec je s sebou vedl celou tu dlou-
hou cestu, aby pfi snému udélal dojem na Kahlida i ostatni Sejky.
Vysli posla, fikim mu, at je pfivezou z Hamady. Ale ne, chtél,
aby si pochutnali na hamerském jehnédi, tvrdil, Ze Kahlid pozna,
kdyby ho chtél osdlit. Jehnéc, co proslo pousti, je tuhé jako hou-
Zev, ale md svou vlastni chut.“ Zatimco mluvil, pozoroval Ha’tarie.
Ti se ted po tdbofe pohybovali pé&sky, prechdzeli po pisku zalitém
mési¢nim svétlem, obcas na sebe zavolali tichym melodickym
hlasem. ,,Otec bude chtit védét, odkud jsi ptisel a kdo ti dal tu
zprdvu o bliZici se zkdze, ale mluvit budeme aZ po jidle, rozumi§?

»Rozumim.“ Alespoti jsem mél ¢as vymyslet vhodnou lez. Kdy-
bych jim fekl, kde jsem byl a co jsem tam vidél... obrdtil by se
jim Zaludek a vSichni by si pfdli, aby nepozfeli jediné sousto.

Mahdd a dalsi z Sejkovych synti se posadili vedle mé a zacali
kouftit. Sdileli jedinou dlouhou dymku, nddherny kousek vyfeza-
ny z motské pény, v niZ, soudé podle zdpachu, zjevné pdlili od-
padky. KdyZ mi nabidli, odmitl jsem mdvnutim ruky. Asi za pal
hodiny jsem se kone¢né uvolnil a opiel se. Naslouchal jsem vzda-
lenému hovoru Ha’taridi a sledoval oslnivé svétlo hvézd. Stadi
kritky pobyt v Pekle, a rddi vezmete zavdék jakoukoliv spo-
le¢nosti, jen kdyZ nebude mrtvd. Poprvé za celou vé¢nost jsem se
citil pohodlné.

Zastup sluhti u kouticich hrncli s vecefi postupné profidl a fada
nosicd zacala rozndset vysledky lopotné prdce do nejvétsich sta-
nl. Zazvonil gong a bratii kolem mé povstali. ,,Zitra spatfime
Hamadu. Dnes hodujme.“ Mahdd, $tihly a zachmufeny, vyklepal
obsah dymky do pisku. ,,V odze na mé cekalo spoustu starych
pidtel, princi Jalane. Mgj bratr DZahmin se mél dnes v noci setkat
se svou nevéstou. I kdyZ tusim, Ze to setkdn{ s radosti odddli,
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alespoii na den nebo dva. Doufejme, Ze se vase varovani zaklddala
na pravdé, jinak maj otec ztrati tvdf. Pro nase bratry v pousti v§ak
doufejme, Ze jste se zmylil.“ S témi slovy odkrédcel a jd ho ndsledo-
val do stanu ozdfeného svétly lamp.

Rozhrnul jsem plachty, které se za Mahidem se zaSusténim
zaviely, a chvili jsem stdl bez hnuti, hlavu sklonénou, docasné
oslepen svétlem zastfenych luceren. Pisek pokryval Siroky, oka-
zaly koberec z tkaného hedvdbi se zdficimi vzory Cervené a zele-
né, posety mensimi rohoZemi v mistech, kde byste Cekali stoly
a zidle. Rodina a druzinici Sejka A'Hamida sedéli kolem hlavni-
ho koberce posetého stfibrnymi tdcy pfetékajicimi jidlem: Zluté,
bilé a zelené kopecky kotenéné ryze, misy plné datli a oliv, ma-
rinované, suSené a slazené kusy velbloudiho masa, které osmahli
nad otevienym ohném a poprdsili pylem poustni rizZe, a cely
zdstup dal$ich lahodnych tajemnych pokrmi, o jejichZ pavodu
jsem nemél ponéti.

,Posad’te se, princi, posadte se!“ Sejk mi ukdzal, kam si mdm
sednout.

Zarazil jsem se. Poprvé jsem si v§iml, Ze polovinu spole¢nosti
kolem hodovniho koberce tvofi Zeny. Byly mladé a krdsné, odéné
v neskromném mnozZstvi hedvdbi. Ladnd zdpésti zdobilo tézké
zlato v podobé zdficich ndramka, nddherné, sloZité propracova-
né ndusnice ve shlucich pfipominajicich okvétni listky spadaly
divkdm a7 na ramena nebo se hromadily v duilcich kolem jejich
kli¢nich kosti.

SSejku... ja nevédél, e mate...“ Dcery? Zeny? Zaviel jsem
tsta, abych ze sebe neudélal hlupdka, a sedl si, kam mi ukdzal.
Zkiizil jsem nohy a snaZil se nedotykat tmavovlasych krések,
které mé pokousely stejné jako sukubus a jejichZ pfipadnd ni-
klonnost by jisté byla stejné smrtelnd.

»Vy jste nevidél, Ze za ndmi krd&i mé sestry?“ ozval se jeden
z mlads$ich bratra, jehoZ jméno jsem zapomnél. Zjevné byl poba-
veny.

Oteviel jsem tsta. To byly Zeny? Klidné mohly mit ¢tyfi ruce
a rohy — pod témi vrstvami ldtky bych si ni¢eho nevsiml. M¢l
jsem dost rozumu, abych o svych dojmech pomlcel.

28



»Zahalujeme se a putujeme pésky, abychom nedrdzdili Ha’ta-
rie,“ Fekla divka po mé levici. Byla vysokd, $tihld, elegantni a nej-
spis$ ji nebylo vic nezZ osmndct. ,,Poustni muzZe je snadné poboufit.
Kdyby pfisli na pobteZi, moznd by oslepli — nevédéli by, kam se
podivat... chuddci. Dokonce i Hamada by pro né byla pfilis.«

»Ale jsou to nebojdcni vdlec¢nici,“ prohldsila Zena po mé levici,
zhruba v mém véku. ,,Pfejit Zlutou pustinu bez jejich pomoci
by bylo skute¢nou zkouskou a utrpenim. Dokonce i v pousti se
skryvd nebezpedi.«

Naproti ndm si mezitim dvé sestry néco poseptaly a mrkly mym
smérem. Star$i z nich se zplna hrdla zasmdla. Zoufale jsem ziral do
jejich o&f podmalovanych ¢ernym uhlem a v3i silou se snazil ne-
civét jim na prsa, jeZ se hrdé dmula pod vrstvami hedvdbné fizy
posité lesklymi plisky. Z doslechu jsem védél, Ze libskd §lechta,
at uz pocetnd kniZzata, mocnéjsi Sejci anebo samotny kalif, si své
Zeny horlivé strdZi a pouhy laskovny pohled mtize byt divodem
ke krevni mst&, kterd trv4 staleti. Ceho by byli schopni, kdyby n&-
kdo zprznil jednu z jejich panen, jsem nechal své pfedstavivosti.

Pfemyslel jsem, zda mé $ejk povazuje za vhodného ndpadnika,
kdyZ mé posadil mezi své dcery. ,,Jsem velmi vdécny, 7e mé Ha’ta-
riové nasli,“ ekl jsem s odima upfenyma na jidlo pfed sebou.

»Mé dcery Lila, Mina, Tarelle a Danelle.“ Sejk se vlidn& usmal
a jednu po druhé mi predstavil.

»Rozkosné,“ fekl jsem a pfedstavoval si, jakymi vSemi zptsoby
by dovedly byt rozkosné.

Jako by mi ¢etl myslenky, Sejk zvedl pohdr. ,,V nasi vife nejsme
tak p¥isni jako Ha’tariové, ale zdkony, jimiZ se ¥idime, jsou ze Ze-
leza. Jste mi vitanym hostem, princi, ale aniZ byste se s nékterou
z nich zasnoubil, at vds ani nenapadne dotknout se mych dcer
tfeba jen prstem, pokud si ho cenite.

Zrudl jsem a poboufené zvolal: ,,Pane! Princ Cervené marky
by nikdy —

»Dotknéte se ji vic neZ prstem, a jako dar ji naserviruju vase
varlata — pozlacend, aby je mohla nosit jako ndusnice.“ Usmdl se,
jako bychom kldbosili o pocasi. ,,Cas jist.“

Jidlo! Diky bohu za né&j. Nacpu se tak, Ze na chlipné myslenky
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ve mné nezbude misto. A pofddné si to uZiju. V zemich mrtvych
trpite hlady. Od okamziku, kdy vstoupite do toho mrtvolného
svétla, do chvile, kdy z né&j uniknete, vds suzuje kruty hlad.

Sejk sklonil hlavu a poustnim jazykem zacal prondset pohan-
skou modlitbu. Ostatni ndsledovali jeho pfikladu, naslouchajice
jeho sloviim. Trvalo to zatracené dlouho, v Zaludku mi krucelo,
jako bych nejedl celou vé¢nost, a nad piehlidkou vybranych po-
choutek se mi sbihaly sliny. Kone¢né vSichni spole¢né pronesli
ver$ nebo dva a bylo po v§em. Hlavy pfitomnych se dychtivé oto-
¢ily ke vchodu do stanu.

Dva stafi sluhové pfinesli dovnitf hlavni chod na st¥ibrnych hra-
natych podnosech zdobenych v arabském stylu. Ze svého mista
na podlaze jsem vidél $picku hory jidla vrsictho se v misdch a na
talitich; nepochybné §lo o pecené skopové vzhledem k neddv-
nym jatkdm, na néZ mé upozornil Mahid. BoZe, ano! Mgj Zalu-
dek zatval jako podrdzdény lev a vyslouZil si souhlasné pokyvdni
od Sejka Malika i jeho nejstar$iho syna.

Sluha pfede mé polozil tdc s jidlem a pokracoval k dal§imu
strdvnikovi. Zirala na mé ov¢i hlava stazend z ktiZe, z niZ stoupaly
jemné uponky koufe. V o¢ich méla pobaveny vyraz — ale moznd
za to mohl jen $kleb na jeji obnaZené hubé. Za fadou ptrekvapivé
rovnych zubt leZel zkrouceny Cerny jazyk.

»Ach.“ S mlasknutim jsem zavfel dsta a pohlédl na Tarelle, kte-
rd prdvé obdrzela vlastni ufiznutou hlavu.

Poctila mé& sladkym Gsmévem. ,,Uzasné, nemdm pravdu, princi
Jalane? Takové hody uprostied pousté. Chut domova po tolika
milich putovédni.“

Pokud nechite jejich jidlo netknuté, Libdnci pry dovedou byt
stejné vraZedni, jako kdyZ se dotknete jejich Zen. Pohlédl jsem na
koutici hlavu, z niZ vytékaly vSechny mozné $tdvy, a zvdzil jsem,
jak daleko jsem od Hamady a jak dlouho bych vydrzel bez vody.

Sahl jsem po nejbliz§i mise s ryZi a zacal si ji vrsit na talif.
Moind tomu nebohému zvifeti poskytnu slusny pohteb a nikdo
si ni¢eho nevsimne. BohuZel jsem byl ten vecer kuriozitou a o¢i
celé rodiny se upiraly na mé. Dokonce i tucet zabitych ovci jako
by o mou osobu jevil nebyvaly zdjem.
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,»Vy madte ale hlad, princi!“ zvolala Danelle po mé pravici. Po-
kazdé kdyz se natdhla po dalif olivé nebo datli, zavadila svym
kolenem o mé.

»Obrovsky,“ fekl jsem a pochmurné vrsil ryZi na hriizu na svém
tali¥i. Ta véc méla tak mdlo masa, Ze §lo v podstaté o $klebici se
lebku. Pfitomnost vyrazné zahnuté 1Zicky vedle ostatnich bézné
tvarovanych pfibori na mém tdcku znacila, Ze se ode mé cekd
pofddnd ddvka nofeni a dlabdni. P¥emyslel jsem, zda je v souladu
s etiketou pouZit stejnou lZici na oéni bulvy i mozek...

»Ha’tari si mysli, Ze jste spadl z oblohy. Rikal to otec,“ ozvala
se Lila z opac¢né strany koberce.

»A Ze vas pfitom honila ddblice!“ Mina se zachichotala. Byla
z nich nejmladsi a hned zmlkla, kdyZ na ni Mahud piisné pohlédl.

»ledy,” zacal jsem, ,,jd —

Pod mou horou ryZe se néco pohnulo.

»Ano?“ zatrylkovala Tarelle a nahym kolenem zahalenym jem-
nym zdvojem hedvdbf se lehce dotkla toho mého.

»Rozhodné jsem —

Krucindl! Zase! Néco se hnulo jako had razici si cestu bldtem.
»Jd... Sejk fikal, Ze vas vojdk spadl z velblouda.“

Mina byla drobnd a titld, ale neskute¢né krdsnd. Nejspis ji ne-
bylo ani Sestndct. ,Ha’tariové ndm nepatii. My patfime jim, ted
kdyZ jim otec zaplatil. Tak to bude, dokud nds nevysadi v Hamadé.“

»Ale mdte pravdu,“ Septla Danelle zastfenym hlasem, ktery mi
pohladil ucho jako samet. ,,Ha’tariové spi§ feknou, Ze mésic se-
stoupil niZ, neZ md ve zvyku, a srazil je ze sedla, nez aby pfiznali,
7e z né&j spadli.“

Hosté se zasmdli. Fialovy jazyk ovce se proplazil peclivé na-
vrstvenou horou kofenéné ryZe. Ohnal jsem se po ném vidlickou
a pripichnul jsem ho k talifi.

N4hly pohyb ptitdhl jejich pozornost. ,,Jazyk, ten mdm nejrad-
81, Fekla Mina.

»Mozek je boisky,” zvolal Sejk AI’'Hamid v ¢ele stolu. ,M4d
dévcata ho rozemelou s datlemi, petrzeli a pepfem a napéchuji
ho zpdtky do lebky.“ Polibil si konec¢ky prsta.

Zatimco se pohledy jeho déti obritily jeho smérem, rychle jsem
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zviteti utal jazyk a nékolika zbé&silymi pohyby ho roziezal na pét
nebo $est kouska.

»Kuchaiské uménf je u manzelky velkd vyhoda, nemyslite, prin-
ci Jalane? P¥estoze nebude muset nikdy vatit, je dobré, kdyZ do-
vede spravné poucdit sluzebnictvo. Sejk se na mé znovu zadival.

»Ano.“ Vmichal jsem kousky jazyka do ryZe a navrsil na né dal-
§i. ,,Mdte naprostou pravdu.”

Sejka to zjevné potésilo. ,Nechte toho chuddka jist! Poust mu
dala pofddnou chut k jidlu.“

Neékolik minut jsme jedli potichu, kazdy z poutnikd se po
tydnech chabé stravy soustfedil hlavné na jidlo. J4 spofddal ryZi
kolem svych mohylek — odporného masa jsem se odmital dot-
knout. Rozkosnd Tarelle po mém boku mezitim obrétila ovei
hlavu vzhtiru nohama, zvedla 1zi¢ku a zacala si hrnout mozek do
tst, kterd mi ndhle zase tak rozko$nd nepfiSla. Zahnutd IZicka
drhla o stény lebky a vyddvala nep¥fjemné vrzavé zvuky.

VéEdél jsem, co se stalo. V podsvéti byl Lokiho kli¢ pro Mrtvého
kréle neviditelny. Moznd $lo o dal3i Lokiho Zertik — kli¢ jste vidéli
jen tehdy, kdyZ byl mimo vd§ dosah. Na cesté Peklem ndm
z rukou Mrtvého krdle hrozilo mnohem méné nebezpedi nez
vloni, kdyZ jsme putovali svétem Zivych. Samoziejmé nds ohro-
zoval zdstup dalsich désivych véci, ale to bylo néco jiného. Ted,
kdyzZ se kli¢ znovu vynofil v zemich Zivych, kazdd mrtvd véc se
mohla pokusit uchvitit ho pro Mrtvého krile.

Byl jsem si jisty, Ze ovce Tarelle a Danelle obrdtily své vypoule-
né o¢i mym smérem a neodvazoval jsem se odhrnout ryZi z vlast-
niho zvifete, abych ndhodou nespatfil, jak na mé hladové zir4.
Neustdle jsem ujidal z misy ve stiedu koberce, takZe se mi poda-
filo spofddat neuvétitelné mnozstvi jidla a pfitom stdle rozsifovat
mohylu, kterd se mi vrsila na talifi. Po mésicich v zemich mrtvych
bylo potieba vic neZ ufiznutd hlava, abych pfisel o chut k jidlu.
Hltavé jsem pil a neustdle si doléval pohdr z nedalekého dzbdnu.
BohuZel to byla jen voda, ale podsvéti ve mné probudilo takovou
Zizen, Ze na jeji zhaseni bylo zapotifebi malé feky.

»To nebezpedi, pred kterym jste nds varoval.“ Mahidd odsunul
talit. ,,O co jde?“ Spocinul si rukama na bfise. Byl stejné $tihly
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jako jeho otec, ale vyssi, mél ostfe fezanou tvaf s jizvami po
uhrech, a od ptdtelského vyrazu k hrozivému dokdzal piejit po-
hnutim jediného svalu.

»Je to zlo.“ Vyuzil jsem pfileZitosti a odsunul tali¥. To, Ze
nedokdZete dojist svou porci, je pro libdnského hostitele kompli-
mentem stvrzujicim jeho §tédrost. ,,Nevim, jakou na sebe vezme
podobu. Jen se modlim, abychom od néj byli dost daleko.*

»A btih poslal bezvérce, aby ndm dorudil tyto zprdvy?*

»BoZskd zprdva je svatd, at uZ je psand na Cemkoliv.“ Za ta slova
jsem mohl dékovat biskupu Jakubovi. Vtloukl je do mé poté, co
jsem vyzdobil sténu latriny pasdZi z bible, v niZ se mluvi o p¥ilnuti
a o tom, jak se z muZe a Zeny stane jedno télo. ,,A posel je vidycky
bez viny. To je pravidlo star$i neZ sama civilizace.“ S tdlevou jsem
si oddechl, kdyZ mi bez pozndmek odebrali talit.

WA ted zakusek! gejk tleskl rukama. ,,Pravy poustni dezert!“

S o¢ekdvdnim jsem vzhlédl a sledoval slouZici, ktefi se mezitim
vrétili s men$imi hranatymi podnosy naloZenymi po okraj. Napil
jsem Cekal, Ze ndm piedloZi hroudu pisku — které bych dal jed-
noznacné pfednost.

» 10 je §tir,“ zakoktal jsem zbytecné.

»Maite to ale bystré o¢i, princi Jalane.“ Mahid se na mé zamra-
¢il ptes okraj svého pohdru.

»Kandovany §tir, princi Jalane! Je moZné, Ze jste ho p¥i pobytu
v Libé& nikdy neokusil?“ Sejk vypadal zmatené.

»Je to velkd delikatesa.“ Tarelle se kolenem otiela o to mé.

»Jisté mi bude chutnat,” procedil jsem skrz zataté zuby. Sotva
jsem dokdzal vydat hldsku. Na talifi mi sedél netvor, ktery mél
od konce sto¢eného ocasu nad svym hibetem po $picky pierost-
Iych klepet dobrych devét could. Stir byl jakoby prisvitny a jeho
kruny¥, pokryty lesklou cukrovou polevou, mél oranzovy odstin.
Kdyby byl o malinko vétsi, snadno byste si ho spletli s humrem.

»Jist §tira je delikdtni uméni, princi Jalane,“ fekl Sejk, Zddaje si
nasi pozornost. ,Hlavné odolejte pokuSeni ochutnat Zihadlo.
U zbytku se zvyky razni, ale v mé domoviné za¢indme spodni
&asti klepeta — takhle.“ Uchopil obludu za makadlo a pfilozil
k nému ndz. ,Drobné pootoceni, skofdpka praskne —
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Koutkem oka jsem zahlédl, jak se §tir na mém talifi pohnul
a pomalu se otocil smérem ke mné. Sest ztuhlych nohou obale-
nych cukrem marné hledalo oporu na hladkém st¥ibrném pod-
nosu. Udefil jsem netvora pohdrem, takZe jsem mu rozdrtil zdda
a nohy, kousky krunyfte se rozlétly kolem. Z rozbitého téla zacal
vytékat matny sirup.

Vsech devét APHamid na mé ziralo s usty dokofdn.

»Ehm...takhle...“ Lil ze mé& pot, jak jsem se snazil pfijit s néja-
kym vysvétlenim. ,,Takhle to déldme u nds doma!*

Ticho se tdhlo a rychle p¥eslo z trapného v nepfijemné. Pak
Sejk Malik zaburdcel hlubokym smichem a rozbil skorpiéna vlast-
nim pohdrem. ,,Hrubé, ale u¢inné. To se mi libi!“ Dvé dcery
a jeden syn ndsledovali jeho pfikladu. Mahid a Dzahmin mé
sledovali pfimhoufenyma o¢ima, naceZ zacali porcovat sviij de-
zert v pfisném souladu s tradici.

Podival jsem se na sirupovitou kasi, kterd mi zbyla na talifi.
Myj dtok preZila pouze klepeta a bodec. I tak jsem se do jidla
nehrnul. Mina naproti mné zhltla lepkavy kousek rozdrceného
Skorpidna a olizla si své pékné rtiky. Byla samy tismév.

Zvedl jsem kus ulepeny od $tdv a doufal jsem, Ze se mi naskytne
prileZitost, jak se necht&né pochoutky zbavit. Skoda, e jsou tihle
pohané tak zaujati vii¢i psim. Takové psisko u hodovniho stolu
se hodi, kdyZ potiebujete odhodit nechténé jidlo. Povzdechl jsem
si a pfilozil si ustépek ke rtam.

KdyZ kone¢né ptislo vhodné rozptylent, byl jsem mdlem p¥ilis
roztékany, neZ abych vyuZil piileZitosti. V jednu chvili jsme sedéli
ve stanu ozdfeném mihotavym svétlem petrolejovych lamp, a v té
dalsf svét venku zapldl z4¥{ jasnéjs$i neZ poustni slunce v pravé po-
ledne, pronikla dokonce i skrz stanovou plachtu. Vidél jsem stiny
upinacich lan, siluetu prochdzejiciho sluhy. Ostrost svétla vzrostla
z neuvéfitelné v nemoznou — a pak se z venku zacal ozyvat fev.

Vyhrnuli jsme se ven jako neuspoiddané stddo a s vyvalenyma
o¢ima civéli na mohutny ohnivy sloup, ktery se zdvihal v d4li.
Byl tak obrovsky, Ze vystoupal k samotnym nebestim, nez se za-
razil o stfechu oblohy a klesl zpdtky v planoucim oblaku tvaru ob-
rovského hfibu.
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Zirali jsme na néj celou vé¢nost, nikdo ani nedutal. Nevsimali
jsme si kiiku sluhd, ktefi se drZeli za obli¢eje, ani ryku splagenych
zvitat ¢i pachu spdleniny stoupajici ze stanovych plachet, jako by
se mély kazdou chvili vznitit.

Navzdory nastalému zmatku jsem mél ¢as pouvazovat nad tim,
Ze se véci ubiraji sprdvnym smérem. Nejenze jsem uprchl ze zem{
mrtvych a vrétil se zpdtky do Zivota, také jsem zjevné zachrénil
Zivot bohddi i jeho pfekrdsnym dcerdm. Kdo vi, jak velkd bude
jeho odména, nebo jak hezkd.

Vzddlené zaburdceni podtrhlo fev lidi i zvitat.

,U Allgha!“ Sejk Malik mi stdl po boku. Poprvé jsem si viiml,
ze mi stéZ{ dosahuje po ramena. V sedle velblouda se zd4l vyssi.

Stard jalanovskd klika zac¢inala ptsobit. Vsechno mi hrilo do
karet.

»Tam jsme ho nasli,“ ozval se Mahud.

Burdceni pteslo v fev. Musel jsem zvysit hlas, aby mé bylo
slySet. Kyvl jsem a snaZil se tvdfit zachmufené. ,,Byl jste moudry,
Ze jste mi naslouchal, Sejku Mal—*

DZahmin mé pferusil. ,,Jo neni mozné. Vzdyt je to dvacet mil.
Z4dny ohef nenf viditelny z takové d4l-«

Duny pfed ndmi explodovaly. Nejd¥iv ta nejvzddlenégjsi a pak
dalsf a dalsi, tak rychle, jako kdyZ hrajete na buben. Svét kolem
se vzedmul vzhiru jako obrovskd vlna a v§echno se zménilo ve
zmét vificich stand, pisku a temnoty.
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Védomi jsem nejspi$ ztratil jen na chvili, nebot jsem se probral
prdvé vcas, abych vidél, jak se na mé ¥iti stddo splagenych vel-
bloud? s o¢ima vypoulenyma désem. Vmziku jsem byl na nohou,
prskaje pisek, a rychle jsem uskodil stranou. Kdybych mél o ptl
vtefiny vic, vrhnul bych se opaénym smérem. Takhle jsem narazil
do nékoho, kdo se zmatené potdcel kolem, zatimco vybuchy
pomalu odumiraly v ddlce. Strhl jsem ho smérem, kterym jsem
ptvodné skocil, ale neskondil jsem tam daleko, jak jsem chtél.
Udélal jsem, co bylo v mych sildch, abych svého spole¢nika dostal
na nohy a pouzil ho jako tit, ale skon¢il jsem jen s hrstkou gdzy
a pofddnou modfinou, kdyZ mi jeden z velblouda $ldpl na zadek.

S upénim jsem se chytil za pozad{ a pfevrdtil se na stranu, jen
abych vidél, Ze jsem svlékl a dost moZnd i zabil jednu z Sejkovych
dcer. Mési¢ni svétlo toho vic odhalilo, nez skrylo, ale pfesto jsem
nevidél dost, abych si mohl byt jisty — zvldst kdyZ ji tvdf halila
h¥iva zcuchanych vlast. Ze vSech stran se ke mné sebéhli lidé;
zatimco se bliZili, zvifeny pisek pomalu dosedal na své misto.
Odnékud zd4li se ozyvalo nepfetrzité jeeni, ale bylo tlumené,
jako by vybuch zdusil v§echny ostatni zvuky.

Nejstarsi Sejkovi synové mé vytdhli na nohy a drzeli mé v oce-
lovém sevieni dokonce i poté, co jsem znovu nabyl rovnovéhy.
Sedovlasy druzinik, ktery krvdcel z nosu a levou &st obliceje mél
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pokrytou puchyfi, zakryl mrtvou dceru svou tunikou, ¢imz se sdm
obnazil od pasu nahoru — mél propadly hrudnik a povislou sta-
feckou kizi. Synové huldkali jeden pfes druhého, osocovali mé
a zahrnovali otdzkami, ale zvonén{ v mych usich piehlusilo ve-
chen jejich kf¥ik.

Asi za minutu se zviteny pisek usadil a mési¢ni svétlo odhalilo
spoust, kterd zbyla z naseho tdbofisté. Stdl jsem tam, naptl omd-
meny, zatimco DZahmin mi drZel ndZ u krku a Mahtd na mé fval
jedno obvinéni za druhym, hlavné ohledné své sestry, jako by
zpusto$ené tdbofisté nebylo ni¢im ve srovndni se dvéma odhale-
nymi fadry. I kdyZ byla vystavni. Kupodivu jsem nemél strach.
Vybuch mé otupil, jako bych se vzndsel nad svym télem a vSech-
no, véetné DZzahminovy dyky na mém krku, sledoval tak néjak
z délky jako nezicastnény pozorovatel.

Téborem jako by se prohnal hurikdn, ktery nenechal kdmen na
kameni. Strhal vS§echny stany. Tém z nds, kdo byli v dobé& vybu-
chu uvnitf, se v podstaté nic nestalo. Ti, co pobyvali venku, to
odnesli spdleninami — seskvafil se jim kazdy kus kiiZe, jenz byl
v kritickém okamZiku odhaleny. Ha’tariové, co byli zrovna na
strazi, dopadli Iépe, i kdyZ jeden muZ zjevné oslepl, avSak t&m
piislusnikiim poustniho kmene, kteff pfi explozi sedéli kolem
svého modlitebniho totemu, se vedlo stejné zle jako sluh@m.

Velbloudi vzali do zaje¢ich. Mnoho ¢lenti karavany se shro-
madzdilo na dpati nejblizsi duny, kde osetfovali zranéné, zatimco
jd, dva bratfi a tfi vazalové jsme ziistali na otevifeném prostran-
stvi. No¢ni poust byla pékné studend, a neZ jsem se naddl, chvél
jsem se zimou. Bratfi si moZnd mysleli, Ze se klepu strachy,
a DZahmin se na mé osklivé usklibl, ale nékteré pohromy jsou
tak désivé, Ze mij obvykly strach zkrdtka vyskodi a vezme nohy
na ramena. Zrovna ted pobihal nékde v temné poustni noci a ne-
byl k nalezeni.

Teprve kdyZ se Sejk Malik vrdtil z dun se dvéma Ha’tarskymi
a hrstkou lapenych velbloudd, jsem zacal postupné ptichdzet
k sob& a zmocnila se mé& panika. Vzpomnél jsem si na jeho bodré
fedi, jak dd pozlatit koule kazdého muZe, ktery se odvdzi dot-
knout nékteré z jeho dcer.
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»Ani jsem na ni nesdhnul, pfisahdm!

»Na koho?“ Sejk nechal velbloudy Ha’taritim a stanul upro-
stied hloucku, ktery se kolem mé stacil nashromdzdit.

Dzahmin sklonil ndZ a dva bratfi mé oto¢ili ¢elem k otci. V noci
za nim ddl hotel obrovsky ohnivy sloup a vysilal k obloze Zluto-
oranZovou zdfi protkanou ¢ernymi skvrnami. Navzdory tomu,
Ze by cesta k nému trvala den, zabiral celou oblohu.

,To bylo slunce Staviteld.“ Sejk mavl k ohni za svymi zady.

Ani jsem nestadil zapfemyslet pro¢ a jak, ale védél jsem, Ze md
pravdu. Noc hotela jasnéji nez den. Kdybychom byli o pdr mil
bliZ, stany by se vznitily a z lidi venku by se staly planouci po-
chodné. Kdo jiny neZ prastafi méli takovou moc? Zkusil jsem si
piedstavit den Tisice slunci, kdy Stavitelé spalili cely svét a rozseli
kolem sebe smrt.

»len nevéfici pes zneuctil Tarelle!“ vykiikl Mahud a ukdzal na
télo pod tunikou.

»A zabil ji!“ pfidal se DZahmin a zufivé mdvl noZem, jako by
se stydél, Ze se svou poznamkou nepftisel difv.

Sejk strnul. Padl na kolena do pisku vedle divky a stéhl ji ldtku
z obli¢eje. Piesné v tu chvili Tarelle kychla a upfela na otce roz-
ostieny pohled.

»Mé dit&!“ Sejk si ji k sobé& pritiskl, ¢&fmz odhalil dost jejich ra-
men a $ije, aby z toho Ha’tarie ranila mrtvice. Vzdpéti na mé
uptel ledovy pohled.

»1i velbloudi!“ Tarelle chytla otce za paZe. ,,Oni... zachrdnil
mé, otle! Princ Jalan... skocil jim do cesty, kdyZ se ke mné vrhli,
a odnesl mé do bezpedi.«

»Toje pravda!“ zalhal jsem. ,,Zastitil jsem ji vlastnim télem, aby
ji nerozdupali.“ Set¥dsl jsem ze sebe ruce bratrti a zavréel: ,,Sl4pl
na mé velbloud, ktery by jinak zabil vasi dceru.“ Dostal jsem se
do té spravné fe¢nické ndlady: urovnal jsem si tuniku a litoval,
7Ze na sobé misto ni nemdm jezdeckou kosili a kazajku. ,A roz-
hodné se mi nelibi, Ze mé ohroZuji nozem - zvlast kdyz jde
o bratry Zeny, jiZ jsem brdnil s nasazenim vlastniho Zivota. Bratry,
jak musim dodat, ktefi by ted hoteli uprostied Odzy palem
a andéld, kdyby mé sem neposlali vds zachrdnit!“
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wPustte ho!“ Sejk pocastoval syny temnym pohledem a mavl
rukou, aby je odehnal. Ani jeden uz mé ve skute¢nosti nedrzel.
»B&7te s Tahninem a seZeiite zvifata dohromady! A vy!“ Otodil se
na tfi slouZici, ignoruje jejich zranéni. ,,Dejte tdbor do pofddku!®

Pak se obratil zpdtky ke mné a uklonil se az do pasu. ,, Tisiceré
omluvy, princi Jalane. Kdybyste mi prokdzal tu Cest a strazil mé
dcery, zatimco budu dohliZet na zdchranu naseho zboZi, byl bych
vam velmi zavdzdn.“

»Bude mi velkou cti, Sejku Maliku.“ Uklonil jsem se v odpo-
véd’, hlavné abych skryl spokojeny asklebek, ktery se mi rozlil po
tvari.

O hodinu pozdéji jsem sedél v druhém nejlepsim Sejkové stanu
a strdzil ¢tvefici jeho dcer, které se choulily uvnitf, opét zahalené
do smé§ného mnozstvi ldtky. Divky mély t¥i stirnouci sluzebné,
jez jim mély byt k ruce a zdroven strdZit jejich ctnost, ale kdyz
stavitelské slunce zazdfilo nocf, trojice stafen nedopadla nejlépe.
Dvé byly popdlené a tfeti si nejspis zlomila nohu, kdyZ nds vy-
buch vyhodil do vzduchu jako hadrové panenky. OSetfovali je
o kus ddl, pobliZ stanu uréeného pro zranéné muZe.

Dulezité bylo, 7e Zddny ze zranénych nevypadal smrtelné zra-
nény. Poust byvd liduprdzdnd. Mrtvy krdl se moznd dival mym
smérem, ale bez mrtvych t&l, kterych by se mohl zmocnit, pied-
stavoval jen zanedbatelnou hrozbu.

Sestry za mymi zddy tlumenym hlasem probiraly pohromu,
nékolikrat jsem zaslechl i své jméno. Tarelle jim prdvé li¢ila mou
chrabrost tvdfi v tvaf splasenym velbloudim a Lila sestrdm pfi-
pomnéla, 7e mé varovdni zachrdnilo Zivot jim v§em. Kdybych
nedfepél pfed stanem v domorodém hdvu, ktery na spdlené kizi
nekfestansky svédil a pdchl velbloudem, byl bych se sebou nad-
miru spokojeny.

Sejk, spolu se svymi syny a vojaky, odesel do dun, aby sehnal
dohromady splasend zvifata i drahocenny ndklad, ktery méla
pfivdzany na zddech. Nemél jsem ponéti, jak dokdZou zvifata
v noci vystopovat, anebo jak potom trefi zpdtky do tdbofisté, se
soumary, anebo bez nich, ale to byl $ejkav problém, ne maj.

Stdl jsem tam, choulil se ve vétru, o¢i pfiviené pfed jemnym
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piskem, ktery s sebou nesl. Celou cestu vdl slaby zdpadni vadnek,
ale ten nyni presel v hotovy uragdn, jako by odpovidal na n&&f
voldni, a zesilil natolik, Ze by $el snadno povaZovat za pise¢nou
boufi. Ohefi na jihu zmizel — zbyla po ném jen tma a nezodpo-
vézené otdzky.

Po pul hodiné jsem nechal stdni a radéji se na strdzi usadil. Do
pisku jsem vyhloubil dolik, abych to mél o néco pohodlnéjsi,
protoze zhmozdény zadek mé bolel jako Cert. Sledoval jsem, jak
Sejkovi slouZici, kteff vyvazli s leh¢imi zranénimi, zachrafiuji né-
hradnf{ stany zpod ndnost pisku a stavf je, jak nejlépe dovedou.
Taky jsem naslouchal dcerdm a ¢as si krétil tim, Ze jsem tocil
kusem stanové tyce, jiZ jsem se chopil misto mec¢e. Dokonce jsem
si zacal broukat: po vé&nosti strdvené v podsvéti mi i tragickd noc
jako tahle ptisla plnd lesku. Zrovna jsem se prohvizdal dvéma
prvnimi ver$i Utoku Zelezného kopi, kdy# se kolem rozhostilo
nevysvétlitelné ticho. Napfimil jsem se a rozhlédl. MZouraje do
tmy jsem rozeznal siluety nejblizsich sluhti, kte¥{ stdli bez hnuti
uprostfed napal vztyceného stanu. Pfemyslel jsem, pro¢ piestali
pracovat. Vzdpéti jsem se zarazil. Jak to, Ze je stéZi vidim? Setmélo
se, noc kolem nds ztmavla, a to vSechno v rozmezi nékolika mi-
nut. Vzhlédl jsem. Zddné hvézdy. Zadny mésic. Nad ndmi musel
byt mrak. Néco takového bylo na Sahar vyloucené. Za cely rok
svého studia na Hamadé jsem alesponi Zddné mraky nevidél.

Prvni kapka de§té mé udetila pfimo mezi o¢i. Druhd mi padla
do toho pravého. T¥eti skoncila v mém hrdle, kdy7 jsem otevtel
tsta, abych si postéZoval. Deset tidert srdce a tfi kapky pferostly
v potopu, kterd mé zahnala ke stanové plachté v zoufalém poku-
su uniknout provazciim vody. Utlé ruce mé chytly za ramena
a vtdhly dovnitf.

»,Dést!“ vydechla Tarelle s tvdf{ ponofenou ve stinu. Svétlo
samojediné lampy zvyrazilovalo matné obrysy jejich licnich kosti,
Cela a linie nosu.

»Jak je mozné, 7e prii?“ zeptala se Mina, bdzlivd a zdrovei jako
u vytrzeni.

»Ja...“ Nevédél jsem. ,,Jo musi mit na svédomi stavitelské
slunce.“ MaZe ohefi zpasobit dése? Mohutny poZar tieba oprav-
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du dokdZe zménit pocasi... jeho plameny koneckonct vyS$lehly
tak vysoko, Ze olizly oblohu.

»SlySela jsem, Ze po dnu Tisice slunci ptislo tisic let zimy. Byla
to zima jako na Severu, kde se voda méni v led a zmrzlé kapky pa-
daji z oblohy jako snéhové vlocky,“ zaseptala Danelle. Sahala mi
k rameni, a kdyzZ jsem uslysel jeji syty, lahodny hlas, projelo mnou
zachvéni.

»Mdm strach.“ Lila se ke mné pfitiskla, zatimco dést venku
nemilosrdné bi¢oval stanovou plachtu. Tusil jsem, Ze susi moc
dlouho nezistaneme — libdnské stany maji zamezit slunci a vétru:
s destém se dostanou do k¥izku mdlokdy.

Kousek od nds zaburdcel hrom, a z prince Jalana byla rdzem
ndplil v housce sloZené ze ¢tyf rozkosnych dévéat. Lekl jsem se —
rana mé vyvedla z miry, v usich mi zvonilo jako na poplach, a tak
mi chvili trvalo, neZ jsem to dovedl ndleZité ocenit. Ani metrdk
tlusté téby nedovedl z téhle blizkosti zcela skryt ptvaby sester.
Za chvili se vak ozvaly jiné obavy, které okamZité zahnaly jaké-
koliv myslenky, Ze bych mohl zneuZit situace.

,»Vas otec vznesl velmi konkrétni hrozby ohledné vasi ctnosti,
mé milé ddmy, a jd nehodldm —

»S tim si nedélej hlavu.“ U ucha mi zaznél slastné zastfeny hlas.
Bezdé&ky jsem se zachvél.

»Otec fikd spoustu véci,“ zaseptala daldf divka a dala mi hlavu
na prsa. ,A nikdo se ani nehne, dokud nepfestane prset.“

»Ani si nevzpomindm, kdy jsme mohly naposledy volné vy-
dechnout — kdy nds nesledoval otec, bratfi anebo jeho muzi.”
Dalsi se mi jemné pfitiskla k zddam.

»A my tolik potfebujeme ochrdnit...“ To bylo za mnou. Mina?
Danelle? At uZ to byla kterdkoliv, jeji ruce po mné tancily zpti-
sobem, jenZ nebyl ani trochu cudny.

»Ale Sejk —

»Zlaceni?“ Ozval se zvonivy smich, ¢tvrtd sestra mé stlacila
k zemi. ,,Tys tomu opravdu véFil?«

Alespoti dvé z divek si zacaly sunddvat roucha, pfi¢emz postu-
povaly rychle a zkusené. Mezi stiny vrhanymi zdstupem tél jsem
vidél velmi mdlo, ale to mdlo se mi libilo. Hodné.
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Ted uz se na mé tlacily vSechny &tyfi. Spletenec hebkych tda,
dlouhych vlast a pdtravych rukou...

»Zlato je tak drahé,” zavrnéla Tarelle a vylezla si na mé, naptl
zavinutd ve svém hdvu.

,»10 by bylo hloupé.“ Hebkd Danelle se mi pfitiskla k boku a to,
co jejf jazyk provddél s mym uchem, byl maly zdzrak. ,,Vidycky
pouzije stfibro...“

V tu chvili jsem se zkusil postavit, ale bylo jich na mé& moc a véci
se mi vymkly z ruky — zato ted byly v rukou ¢tyf libeznych dévéat
anavic... zatracené, v Pekle jsem strdvil vé¢nost a mél jsem ndrok
na kousek rije.

Libdnci maji takové réeni: posledni zdvin tdby je ten nejlepsi.

... a jestli nemaji, tak je to chyba!

Addaane

Ze zkuSenosti vim, Ze jen mdlo véci zhasi muZskou vasei stejné
spolehlivé jako ddvka ledové vody. KdyzZ stanovd stfecha, oslabe-
nd predchozi pohromou, bez varovdni povolila a zlila mi zdda
litry ledové destové vody, vyskocil jsem jako fretka, rozehnal houf
Zenskych a nepochybné je naudil celou fadu novych naddvek.

Jedno bylo jisté: jakmile jsem ze sebe setidsl destovou vodu,
uvédomil jsem si, Ze na mé 7Zddnd dalsi nepada.

,P3881“ Zvysil jsem hlas, aby mé p¥es jejich viiskdni bylo slySet —
vodu si zjevné uZivaly mnohem vic nez jd. ,,Pfestalo prset!“

‘eulisds o oo #Eef vyktikl néjaky muz pied stanem. Mlu-
vil jako o pfekot tou jejich pohanskou hatmatilkou a ostatni se
k nému pfidali. Museli slySet je¢eni divek. Jak dlouho strach
z toho, co by jim Sejk udélal, kdyby vpadli do p¥ibytku jeho dcer,
bude vitézit nad obavou, jak by se jim vedlo, kdyby doty¢né damy
neochrénili pfed pfipadnym nebezpecim, bylo ve hvézdich.

»Zakryjte se!“ kiikl jsem a pfesunul se ke vchodu, abych ho
brdnil vlastnim télem.

Uslysel jsem chichotdni, nicméné mé poslechly — ani jim by
nejspis neproslo, kdyby se otec doslechl o jejich rozpustilosti.

Nékdo venku chytil stanovou plachtu. Byl jsem tak pitomy, Ze
mé ani nenapadlo ji za sebou za$nérovat! Vykvikl jsem a vrhl se
vpied, abych ji chytil. ,,Délejte, proboha! A sfouknéte tu lampu!“
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Znovu se zacaly chichotat. Popadl jsem lucernu a veskeré po-
kusy o vstup do stanu zhatil tim, Ze jsem z né&j vyrazil jako blesk
a usadil prvniho ze Sejkovych sluh@ pfimo na zadek. Sedél na
mokrém pisku a beze slova na mé ziral.

»Vsechny jsou v pofddku!“ Narovnal jsem se a mdvnul rukou
ke stanu. ,,Dést strhl stfechu... voda, v§ude.“ Délal jsem, co jsem
mohl, abych posledni ¢4st promluvy vyjdd¥il gesty, kdyby ndho-
dou nerozuméli jazyku Rise. Nemyslim si, Ze to tém pitomciim
doslo, protoZe tam stdli a zirali na mé, jako bych jim pravé polozil
hddanku. Zdmérné jsem vyrazil smérem od stanu a kynul trojici
muzl, aby mé ndsledovali. ,,Divejte! Tady vam bude vSechno jas-
néjsl.“ Upiimné jsem doufal, Ze se ty hdvy nasazujf stejné rychle,
jako se svlékaji. Dva Sejkovi muZi zrovna ptivddéli jednu ze slu-
Zebnych a navzdory jejim zranénim ji pohdnéli vpfed.

»Co je to tamhle?“ Zeptal jsem se hlavné proto, abych odvritil
pozornost od stanu. Ale kdyZ jsem se pofddné podival smérem,
kterym jsem ukazoval... néco tam skuteéné bylo. ,,Tam!“ zagesti-
kuloval jsem o néco naléhavéji. Potrhanymi mraky nad nagimi
hlavami zacal prosvitat mésic a zpoza duny, jiZ jsem si ndhodné vy-
bral, jako by néco vylézalo. Nestanulo to na jejim vrcholu, nevy-
stoupilo se ze stinu — prorazilo si to cestu skofdpkou ztvrdlého pisku.

Ted uZ to vidéli i ostatni, zacaly se ozyvat zmatené vykfiky.
Néco povstalo z pisku. Straslivé vyz4bld postava, bledd jako kost.

»Do prdele se v§im...“ Utekl jsem z Pekla a Peklo mé zjevné
prondsledovalo. Duna vyzvrdtila kostlivee, jehoZ kosti pojila jen
ddvnd vzpominka na jejich nékdejsi uspofdddni. Dalsi kostra se
drala z mokrého pisku kus od té prvni a cestou na povrch se
sklddala dohromady, kastku po kastce.

Lidé vSude kolem mé zacali k¥i¢et a nafikat strachy, kleli,
vzyvali Alldha anebo jeceli. Udélali nékolik krokt vzad, zacali
couvat, nékteff pomalu, jini rychle. Ndsledoval jsem jejich piikla-
du. Jesté neddvno by mé strach zcela ovlddl a jd bych se dal na
bezhlavy titék, aviak posledni dobou jsem vidél tolik smrti, v Pek-
le i mimo néj, Ze se mi podafilo udrZet paniku na uzdé.

»Kde se tu vzali? Jakd je Sance, Ze se utdbofite pfimo v misté,
kde zemfeli dva poutnici?“ P¥i§lo mi to pékné nespravedlivé.
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»Vic nez dva,” ozval se nesmély hlas za mymi zady. Prudce jsem
se otoCil a pfed stanem spatfil ¢tyfi zahalené postavy. ,,Tamhle!«
Mluvéi byla nejmensi ze vSech, takZe to musela byt nejmladsi
Mina. Ukazovala nékam nalevo. Pisek na zdvétrné strané duny se
zacal zdvihat, vzapéti se z n&j vynofily dvé kostnaté ruce jako stras-
livé trsy plevele.

»Kdysi tu stdlo mésto.“ Ta nejvyssi... Danelle? ,,Poust ho pied
dvéma staletimi pohltila. Hladovd Sahar zhltla mnoho takovych.
Znéla az p¥ilis klidné, nejspis byla v Soku.

Sejkovi sluzebnici zacali ustupovat opacnym smérem, prchajice
pied novym nebezpedim. Prvni dva kostlivci nds zjevné zahlédli,
protoZe na nds upieli své prazdné oéni dilky a vrhli se k ndm
S$ilenym tempem. Zpomaloval je jediné sypky pisek. Pohdr mého
zd&Seni téméf pretekl, avsak neZ jsem stihl vzit do zajecich, objevil
se jeden z Ha’tarif a jako blesk prolétl téborem. Sejk ho tu musel
nechat, aby strdZil pise¢né duny, zatimco bude pry¢.

»Nemdm mec!“ Omluvné jsem rozhodil rukama a pfispéchal
ke ¢tyfem dcerdm. Spolecné jsme stdli a sledovali, jak se Ha’tari
stietl s prvnim kostlivcem. Zahnutou éepeli mu tal po krku. S uspo-
kojenim jsem zaznamenal t¥istici se kost, lebka odlétla od téla,
zatimco zbytek kostlivce narazil do muze, s prasténim od néj od-
skodil a zhroutil se na pisek v nesourodé hromddce kosti.

Vzdpéti se na vale¢nika vrhla druhd kostra a on ji bez meskdni{
probodl.

Hldiote!“ k¥ikl jsem moZnd trochu nespravedlivé — muz konec-
koncd jen sledoval své instinkty, a ty byly vytfibené.

BohuZel, tim, Ze ho propichnete, kostlivci pfili§ neubliZite; roz-
hodné ne tolik jako v dob€, kdy jeho kosti halilo maso a v hrud-
nim ko$i mu tepalo srdce. Kostra se vrhla vpfed, nedbajic ostré
Savle, a bledymi patdty vjela muzi do o¢i. Vdle¢nik s vyk¥ikem
ustoupil a pustil meé&, ktery zGstal kostlivci vézet mezi Zebry.

Posledni cary mrakd se rozptylily, vlhky pisek zalilo svétlo a j4
vidél, Ze stvliru netvofi jen suché kosti, jak jsem si prvné myslel.
StiibFité paprsky ozdfily jakousi Sedou mdzdru, jez pokryvala
kazdou kost a pojila ji, byt chatrné, k té dalsi, jako by se nad nimi
stdle vzndsel duch jejich vlastnika a drZel je pohromadé silou
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pouhé vile. V misté, kam dopadla prvni kostra, zemi pokryla
mlha nebo kouf, nadeZ se skvrna rozplynula, poust se zachvéla
a v pisku se zacaly objevovat zmucené tviie jako z no¢nich mir,
dokud i ony neztratily tvar a nerozptylily se do noci.

Ha’tari, ohnuty v pase, ddl ustupoval, rukama se drZel za obli-
¢ej. Kostlivec se obritil smérem k ndm a dal se do béhu, mec vra-
zeny mezi Zebry Fincel na celé kolo.

»Tudy!“ Obritil jsem se na ut€k a strnul, jako by do mé uhodil
blesk. Do tdbofisté se ze vSech stran valila zdplava stvir, jejichz
bledé kosti se v mési¢nim svétle jasné leskly. ,,Do prdele!*

Sejkovi lidé méli na obranu jen dyky a jd pfi vecefi nestihl
ukradnout ani ubohy jidelni ndz.

»Tamhle!“ Danelle mé chytla za rameno a ukdzala k nejblizsi
mosazné lampé, které zapdlili mezi stany. VSechny hofely na
mahagonové ty¢i o délce Sesti stop a byly zakondené Sirokym
soklem.

»T0 je ndm, kruci, k ni¢emu!“ k¥ikl jsem, ale stejné jsem ty¢ po-
padl, shodil hotici lucernu a se zafunénim zvedl t&€Zky podstavec.

Nebylo kam utéct, a tak jsem &ekal na prvniho z dtoénikt
a dobfe si tider nacasoval. Stojan lampy vrazil kostlivci do hrud-
niku a rozdrtil ho, jako by byl ze sirek. Vzdpéti mu pterazil pdtef,
kterd se sesypala k zemi v hromddce obratld. Mrtvd véc se roz-
padla na sto kusti — duch, jenz je k sobé& poutal, zavifil ve vzduchu
a ndsledoval je na pisek jako pruh $edé mlhy.

Midchnuti mé otocilo kolem osy a sestry mély co délat, aby vcas
uskocily a neschytaly rdnu ty¢i. NeZ jsem se naddl, stél jsem ke
svému nepfiteli zddy. Vidél jsem, Ze se ke mné Zenou dalsi dva
a ja nemdm cas se naptdhnout. Vrazil jsem podstavec do hrudnf{
kosti toho bliz§iho. Bez masa skoro nic nevdZil, a tak ho ndraz
zastavil, zZlomil mu kosti a poslal ho vzduchem k zemi. Druhy ke
mné dorazil o vtefinu pozdéji, nicméné se mi podafilo vrazit mu
ndsadu do krku jako p¥i boji ty&f a srazit ho na pisek, kde jsem
mu svou vahou oddélil hlavu od téla diiv, neZ na mé dosdhl
paraty.

Zustal jsem klecet na vSech ¢tyfech uprostfed hromddky kosti,
jen abych zjistil, Ze se k ndm Zene desitka novych nepftdtel a ten

45



nejbliZsi je jen pdr metrd ode mé. Daldi dordZeli na Sejkovy lidi,
zranéné 1 nezranéné.

S prazdnyma rukama jsem padl na kolena a nevéficné sledoval,
jak se na mé vrhd kostlivec. Ani jsem nestadil zajecet a nad hlavou
mi zasvi§tél mec¢ a roztal lebku, kterd se mé chystala udefit do
obli¢eje. Zbytek stviiry se ode mé odrazil, rozpadl se na kousky
a zanechal po sobé chladnou $edou mlhu bezmocné visici ve
vzduchu. Kvapné jsem se postavil a zbé&sile mdval rukama, pro-
toze duch se zjevné rozhodl, Ze se mi vpije do kize.

,Tumds!“ Tarelle mdvla Savli a ted’ mi ji vrazila do ruky. Byla
to ha’tarijskd Cepel — musela ji sebrat z hromddky kosti, které
zbyly po prvnim nepfiteli.

»Do prdele!“ Uhnul jsem dal§imu tito¢nikovi a usekl hlavu tomu
za nim.

V patdch mu bé&Zelo dalsich pét nebo Sest. Krdtce jsem uvazo-
val, jestli by bylo lepsi vzit nohy na ramena, anebo se zahrabat
do pisku, ale ani jedno nevypadalo moc nadéjné. NeZ jsem stacil
zvazit dal$i moznosti, ze tmy se ndhle vynofila obrovskd silueta,
vrazila do zdstupu mrtvych a poslala je k zemi v hromddce pras-
kajicich kosti.

Kolem se prohnal Ha’tari na velbloudu se zahnutou $avli v ruce.
Dalsi jeli tésné za nim.

Za pdr okamZika se objevil Sejk se svymi syny. Sesedli z vel-
bloudt a kficeli rozkazy, mdchajice pfitom meci.

»Stany tu nechte!® vyk#ikl Sejk Malik. ,, Tudy!“ A s tim ukdzal
k udoli klikaticimu se jako had mezi dunami, které nds obklopo-
valy.

Netrvalo dlouho a za Sejkem na velbloudu se utvofil zdstup
kulhajicich muzt a Zen. Po strandch privodu jeli jeho synové
a vlastni ozbrojené strdZe, zatimco Ha’tari obstarali zadni voj:
pustili se do boje s hordou kostlivct, ktefi se neprestdvali drdt
z mokrého pisku za nasimi zddy.

~Pojedeme celou noc.“ Sejk se postavil ve tfmenech a promlu-
vil k ném ze sedla svého sn&hové bilého velblouda. ,,Z4dné za-
stavovdni. Kdo padne, bude ponechdn svému osudu.

Pohlédl jsem na DZahmina, jenZ otce napjaté sledoval.
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»Ha’tariové se o mrtvé postaraji, Ze ano?“ Nezddlo se, Ze by se
vale¢nici v sedle obrovskych zvifat museli p#ili§ obdvat zdstupu
ztrouchnivélych kostlivca.

DzZahmin na mé mrkl. ,,KdyzZ jsou kosti neklidné, blizi se dZi-
nové. Pfijdou z prdazdnoty.*

»,Dzinové?“ Vybavily se mi pfibéhy o kouzelnych lampdch,
veselych chlapicich v hedvdbnych kalhotdch a tfech pfdnich.
»Jsou vdzné tak hroznf jako ti mrtvi, co se nds pokusili seZrat?“

»Horsi.“ DZahmin odvrétil pohled a ndhle vypadal spi$ jako
vylekany kluk nez jako rozzlobeny mladik. ,,Mnohem, mnohem

vz

horsi.«

47



»lakZe, tihle dZinové...“ Neurazili jsme ani dvé mile, kdyZ se
mezi dunami z¢istajasna rozednilo. Slunce prazilo a pdlilo a bylo
stejné nesnesitelné jako jindy. KdyZ jsme opustili koryto feky
Casu, zddlo se, Ze spi§ nez abychom kraceli vstiic novému dni,
klouZeme zpdtky v ndru¢ toho pfedchoziho. Slunce vyslo na
zdpadé jako naprosty opak vychodu, jehoZ jsme byli svédky pted
mnoha hodinami. Byl to zna¢né znepokojivy pocit, a ,znepoko-
jivy“ neni vzhledem k mym ptedchozim zkuSenostem nijak mirné
slovo! ,,Povéz mi o nich vic.“ Ve skute¢nosti mé dZzinové nezaji-
mali, ale pokud Mrtvy krdl za klicem posilal dalsi sluhy, alesponi
budu védét, pfed ¢im prchdm.

»Jsou to stvofeni neviditelného Zzhnouciho ohné,“ ozval se Ma-
hid po mé pravici.

»Stavitelské slunce je jisté pfitdhne jako lampa mury.“ Dzah-
min nalevo. Celou cestu jeli vedle mé&, nejspis proto, abych se ne-
mohl bavit s jejich sestrami.

»Blh stvofil tfi bytosti obdafené silou myslenky,“ zavolal Sejk
Malik pfes rameno. ,Andély, muZe a dZiny. Nejvétsi z dZindg,
Sajtan, se vzeprel Alldhovi a byl svrzen.“ Sejk ptitahl velbloudu
otéZe a pockal, az ho dojedeme. ,,V pousti tan¢i mnoho dZing,
ale nejsou vyznamni. V této &4sti Sahar je jen jeden velky dZin.
Toho bychom se méli bat.«
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»Chcete mi tvrdit, Ze po nds jde Satan?“ Oc¢ima jsem neklidné
tékal po vrcholech dun.

,Ne.« Sejk Malik po mné& blysknul dsmévem plnym bilych
zubu. , Ten Zije v srdci Sahar, kde ¢lovék nepieZije.

S tlevou jsem své&sil ramena.

»Tohle je jen jeho bratranec.“ A s t&¢mi slovy pobidl svého
velblouda a pospisil si k pfedvoji Ha’tarit.

Zubozend karavana se plahocila ddl, klikatila se mezi dunami
pésim tempem ranénych, které spdlilo stavitelské slunce, pold-
mali si kosti pfi ndsledném vybuchu anebo je potrhali kostlivci
nofici se z ddvného pisku.

Hrbil jsem se v sedle zapdchajiciho velblouda zahaleny do poust-
nich Sath a zpoceny jako pes, kyval jsem se do rytmu jeho chize
a modlil se, aby mile mezi ndmi a bezpe¢im Hamady rychle ubi-
haly. Nevim pro¢, ale védél jsem, Ze tam nedojedeme. MoZnd
jsme zpecetili svij osud, kdyZ jsme se odvazili promluvit o dzi-
nech. My o vlku a vlk za dvefmi, jak se Fik4.

Stavitelskd slunce po sobé& zanechaji neviditelny ohen, to vi
kazdy. Dokonce i v Cervené marce jsou dosud mista, kterd nesou
stopy Tisice slunci. Mista, jimiZ projdete, na kaZi vam bez davodu
naskd¢ou puchyte a za nékolik dnf zemfete stra§nou smrti. Lidé
je nazyvaji Zemi zaslibenou. Jednou ndm bude znovu patfit, ale
hned tak to nebude.

Naptil jsem &ekal, Ze se dZin objevi zni¢ehonic tak jako stavi-
telské slunce, jen neviditelny: jednoho po druhém nds pfeméni
v planouci pochodné, hofici louc¢e roztaveného tuku. V Pekle
jsem vidél straslivé véci a md pfedstavivost neznala mezi.

Avsak dZinové palf muze zevnitf.

Zadalo to slovy psanymi do pisku. KdyZ jsme se plazili mezi du-
nami, jejich oslnivé bilé svahy ndhle zjizvil vlnity pohansky ruko-
pis. Nejd¥iv ho bylo vidét jen v mistech, kde slunce spalovalo svah
pod dhlem dost hlubokym, aby vystoupld pismena vrhala stin.

Po né&jaké dobé si Tarelle vSimla, Ze pismo na okolnich svazich
hovofi o na§em osudu.

»Co Fikaji?“ Ve skute¢nosti jsem to védét nechtél, ale na tako-
vou véc se zeptat musite.

49



»Neptej se.“ Mahud vypadal, jako by pozfel pfili§ mnoho ov-
¢ich bulev.

Bud’ byla celd karavana gramotnd, anebo je tizkost nakaZli-
vd, protoZe za nékolik minut od Tarellina objevu kazdy poutnik
jako by jel anebo krdcel zamceny ve vlastni bubliné zoufalstvi.
Lidé prondseli rozechvélé modlitby, Ha’tariové se stdhli z pousté
a primkli se k privodu, jako by na nds ze vSech stran dotiral pisek,
prdzdny a §iroSiry.

Mahiid mél pravdu, nemél jsem se ptit, ale ¢dst mého jd touzila
po pravdé. Radky slov se rysovaly proti hladkym bokéim dun
a pritahovaly mij pohled, coZ bylo zdroven désivé i k zesilend.
Meél jsem sto chuti popohnat velblouda a rozmetat vzkazy na
prach, ale strach mé drZel uprostfed kolony. KdyzZ pfijdou potize,
nejdulezit&jsi je byt nendpadny. Nepfitahuj k sobé pozornost,
nebud’ hromosvod.

»Jak daleko jesté?“ Tu otdzku jsem polozil nékolikrdt, nejdiiv
popuzené, potom zoufale. Byli jsme blizko. Deset mil, moZnd
patndct, a Sahar odhali Hamadu. Dalsi mésto ¢ekajici, aZ ho
poust utopi a proméni v pisek. ,,Jak daleko jesté€?“ zopakoval
jsem, jako by tim mile odsypaly rychleji.

Mahtd si mé nev§imal, a tak jsem se otocil k DZahminovi,
ktery na mé upfené hledél. Néco v jeho upjatosti a podivném
drZeni téla v sedle velblouda mé zarazilo a zdusilo mi otdzku
v hrdle.

Podival jsem se na néj. Mé&fil si mé stejnym tvrdym pohledem
jako jeho otec —a vtom jsem to zahlédl. Z4blesk plamene, kapicka
zdfe v panenkdch jeho odi.

»Co... co se v tom pisku piSe?“ vykoktal jsem.

DZahmin pohnul rty, jako by se chystal odpovédét, ale pak
oteviel Usta, aZ mu zapraskala Celist. Ven se vydralo zasyceni
jako pisek prohdnény vétrem po dundch. Predklonil se, popadl
mé za z4pésti a pod dlani se mu vznitil ohen. Zufivy kruty pla-
men, jenz se do mé snaZil vniknout. Cely mij svét se zmensil na
ten zhouci dotyk, nic jiného jsem nevidél ani neslysel, nedychal
jsem, citil jsem jenom bolest. Bolest a vzpominky, ty nejhors{
vzpominky ze v§ech... vzpominky na Peklo. Zatimco jsem v nich
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tonul a trpél jako zvife, hlavou mi blesklo, jak dlouho bude trvat,
nez dzin prchne z DZahmina, zhltne mé maso a viene mou ubo-
hou dusi do Pekel, kde budu bloudit aZ na véky véka. V jedné
vzpomince jsem spatfil Snorriho. Stdl na za¢dtku p¥ibéhu, ktery
jsem nechtél zndt, tvaf mu zdobil ten jeho usklebek — bezstarost-
ny, hloupy, state¢ny, nakazlivy dsmév... Toho jsem se musel
drzet. Musel jsem zistat tady, v této chvili, se svym télem i bo-
lesti. Musel jsem —

Snorri mé drZi za zdpésti, druhou rukou spoc¢ivd na mém
rameni, takZe nespadnu. VzhliZim k nému. Za zddy md mrtvou
oblohu, kterd krvdci oranzovym svétlem. Boli mé celé t&lo.

1y dvefe ti vyklouzly, vid?“ Postavi mé. ,,S4m jsem je nedokdzal
udrZet. Musel jsem té protdhnout skrz, neZ se znova zabouchly.

Milem zavie$tim hrazou. ,,Aha.«

Dvefe mdm pfimo pfed sebou, matny stfibfity obdélnik vryty
do mdle $edé stény obrovského balvanu. Divdm se, jak mi miz{
pied o¢ima. VSechen mij Zivot, celd md budoucnost, v§echno, co
zndm, leZ{ na druhé strané téch dvefi. Stoji tam Kara a Hennan,
kousicek ode mé, a stdle se na né zmatené divaji.

»Dej Kafe chvilku, at midZe zamknout. Potom ptjdeme.“ Snor-
ri se za mnou ty¢i.

Kafin zmatek se co nevidét zméni v hnév, a7 zjisti, Ze jsem ji
kli¢ ukradl z kapsy. Ta véc mi téméF skocila do ruky a pfilepila
se mi k prstim, jako by chtéla, abych ji vzal.

Rychle se rozhlédnu kolem. Posmrtny Zivot se zdd byt pozo-
ruhodné nudny. V p¥ibézich pro déti se vyprdvi, Ze Stavitelé
postavili lodé, které létaly, a nékteré se dokonce vznesly aZ nad
mraky a do tmy mezi hvézdami. Povid4 se, Ze nejbohatsi krdlové
podrobili své slechtice tak nemilosrdnym danim, Ze je dostali do
chudobince, a pak postavili lod’ tak obrovskou a rychlou, s plach-
tou o $itce tisic akrii, Ze donesla lidi aZ na Mars, ktery je stejné
jako Mé&sic svym vlastnim svétem. Lidé urazili tisice a tisice mil
a vrdtili se s obrdzky mista plného mrtvych rudych skalisek, ru-
dého prachu a rudého vétru, ktery nikdy nepfestdvd vét... a uz
nikdy se tam neobtéZovali vritit. Zemé mrtvych vypadaji podob-
né... jen jsou o néco méné rudé.
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Sucho mé bodd do kiize, jako by sdim vzduch trpél Zizni, celé
télo mé boli jako zhmozdéné. Stiny ve Snorriho tvdfi plsobi
v mrtvém svétle zlovéstnym dojmem, jako by jeho kiiZze byla
stinem nataZenym pies kost, a ten se mohl kazdou chvili vypatit
a zanechat po sobé nahou, holou lebku.

,»Co md byt krucindl tohle?“ Vy¢itavé ukdzu prstem nékam za
jeho rameno. Tohle jsem zkusil jednou, v den, kdy jsme se pot-
kali, a Snorri se ani nepohnul. Ted’ se viak oto¢i, protoZe mi v&fi.
Rychle vytdhnu Lokiho kli¢ z kapsy a bodnu s nim smérem k mi-
zejicim dvefim. Objevi se kli¢ovd dirka, kli¢ do ni vjede jako po
mdsle, oto¢im jim tam a zpdtky a vytdhnu ho. Rychleji, nez bys
fekl $vec. Je zamceno.

»Nic nevidim.“ KdyZ se obrdtim zpdtky, Snorri stdle mZourd
k zubatym skaliskim. Duvéra je uZite¢nd véc. Stréim kli¢ do
kapsy. Pro Kelema mél cenu ¢tyfiaedesdti tisic zlatych. Mné
rozhodné stoji za kratky pobyt v zemich mrtvych. Zase ty dvefe
otevfu, az si budu jisty, Ze na mé na druhé strané necekd Kara.
Pak ptjdu domt.

»Mozni to byl jen stin.“ Tékdm oc¢ima po obzoru. Neni na ném
nic povzbudivého. Nizké kopce protkané hlubokymi Zleby se
tdhnou do ddlky v ponurém soumraku. Obrovsky balvan vedle
nds je jednim z mnoha - pfed ndmi se prostird celd kamennd pldn:
rozpukané skdly, tréici zubaté kusy bazaltu vklinéné v matném
nacervenalém prachu. ,Mdm Zize.“

»Jdeme.“ Snorri si hodi sekeru na rameno a vyrazi vptred, miji
jednu ostrou skdlu za druhou.

»Kam?“ Ndsleduju ho, ddvdm pozor, kam $lapu, pod podrdzka-
mi bot citim nepfijemné $picaté kameny.

K fece.”

»A ty vis, Ze lezi timhle smérem... jak?“ Mdm co délat, abych
mu stacil. Nenf tu horko ani chladno, jen sucho. Foukd vitr, pfilis
slaby, neZ aby zvitil prach, ale foukd p¥imo skrz nds, ne kolem,
ale skrz, jako hlubokd bolest uvniti kosti.

»Tohle jsou mrtvé zemé, Jale. VSichni jsou ztraceni. At uz se
vydds kterymkoliv smérem, zavede té tam, kam potiebujes. Jen
musi§ doufat, Ze je to misto, kde chce§ byt.“

52



Nic na to nefeknu. Barbafi jsou viiéi logice imunni. Misto toho
se obrdtim ke skdle, v niZ se rysuji dvefe, a snazim se vtisknout si
ji do paméti. Na pravé strané je zahnutd, skoro jako pismeno ,,r*.
Dvefe bych mél byt schopny otevtit odkudkoliv, ale nechci na to
spoléhat. K tomu, abychom je objevili, jsme potfebovali mdga
jako Kelem, a ten byl ted’ s nejvétsi pravdépodobnosti v zemich
mrtvych. Rdd bych se vyhnul situaci, kdy se ho budu muset ptdt,
kterymi dvefmi odejit.

Spéchdme ddl na bolavych nohdch, krd¢ime od jednoho kusu
skdly k druhému, vle¢eme se prachem v mistech, kde jsou kame-
ny o néco fidsi. AZ na nase kroky je kolem mrtvolné ticho. Nic
tu neroste. Je to suchd, nekonecnd pustina. Z4dné vie§téni, roz-
trhand téla, muceni, démoni.

»Tohle jsi ¢ekal?“ Nékolika dlouhymi kroky Snorriho doZenu.

»Ano.“

»Vzdycky jsem si myslel, Ze Peklo bude... Zivéjsi. Vidle, kvilici
duse, ohnivd jezera.“

»Volvy pravi, Ze bohyné utkd Hel kazdému muZi na miru.“

»Bohyné?“ Ukopnu si palec o kdmen skryty v rudém prachu
a s klenim se belhdm d4l.

»Strdvil jsi celou zimu v Trondu, Jale! Copak ses viibec nic ne-
naudil?“

»Do hdje.“ Kulhdm vpfed. Prsty mé boli tak, Ze se skoro
rozbre¢im. Jako bych $ldpl do kyseliny, a ta mi ted rozeZirala
nohu. Jestli vim v zemich mrtvych pouhy nakopnuty palec do-
kdZe zpusobit takovou bolest, nechci si pfedstavovat, co udéld
skute¢né zranéni. ,,Naudil jsem se vic nez dost.“ Jen ne ty jejich
zatracené sagy. Vétsina z nich je stejné o tom, jak Thér nékoho
prastil kladivem. Rozhodné jsou zajimavéjsi nez pfibéhy, které
ndm ddvd za vzor Rim, ale je lepsi se jimi v Zivot& ne¥idit.

Snorri se zastavi a jd udéldm dalsi dva kroky, nez si uvédomim,
zZe se nehybe. Oto¢im se a on rozpfdhne paze. ,,Vlddne tu Hel.
Strezi mrtvé -

»Ne, pockej. Tuhle si pamatuju.“ Vyprdvéla mi o ni Kara. Hel,
bohyné s ledovym srdcem, z poloviny zéfivy alabastr, z druhé
dernd tma. ,,Stfezi duse muzi, bilym okem vidi dobro, které se
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v nich ukryvd, zatimco to temné odhali kazdé zlo. A ani na jed-
nom ji nezdleZi... je to tak spravné?“ Poskakuju na jedné noze
a mnu si palec.

Snorri pokréi rameny. ,,Skoro. Vidi odvahu lidskych srdci. Rag-
narok se bliZi. Ne Tisic slunci, ale skute¢ny konec, kdy svét pukne
a vznitf se a ob¥i povstanou. Pak bude zdleZet jen na odvaze.

Rozhlédnu se po skaldch, prachu a holych kopcich. ,,Jestli je
tohle tvé Peklo, kde je to moje?“ Nechci ho vidét. Ani trochu.
Ale stejné — potloukat se pohanskym podsvétim se mi nezd4...
spravné. Nevim, tfeba je v mém pekle klicovou ptisadou skutec-
nost, Ze nikdo neuzndvd piednost $lechtice pied plebejcem.

»Nevefs v néj,“ odpovi Snorri. ,,Pro¢ by ho pro tebe Hel sta-
véla, kdyZ v né&j neveéris?«

,VEHm!“ Piisahat viru ve vSechny véci je uz takovy mij reflex.

»Ivilij otec je knéz, vid'?«

»Kardindl! Je to kardindl, ne né&jaky mizerny vesnicky knéz.“

Snorri pokréi rameny, jako by to byla pouhd slova. ,,Déti knézi
v&¥ jen ziidkakdy. Nikdo neni prorokem ve vlastni zemi.*

»Takové pohanské nesmysly jsou =

»10 je z bible.“ Snorri se znovu zastavi.

»Aha.“ Taky se zastavim. Nejspi§ md pravdu. O ndboZenstvi
jsem se nikdy moc nezajimal, ledaZe §lo o klen{ nebo Skemrani{
o milost. ,,Pro¢ zastavujeme?“

Snorri neodpovi, a tak pohlédnu stejnym smérem jako on.
Vzduch pfed ndmi se teteli a tfisti, prasklinami vidim zdblesky
oblohy, kterd se zdd neuvéfitelné modrd: p¥ili§ plnd Zivota, nezZ
aby pro ni bylo v téhle vyprahlé pustiné misto. Trhliny se zvétsuji,
zahlédnu svistici me¢, spriku $arlatové krve a ndhle se sem jakoby
odnikud vpotdci muZ — a trhlina se za nim uzav¥e. Rikim muz,
ale je to jen jeho vzpominka: bledy obrys v mistech, kde bych
Cekal télo. Postavi se a nezviff ani smitko prachu. Vidim bezkrev-
nou rdnu, co ho zabila, hluboky $rdm na cele, ktery pokracuje
pies kli¢éni kost a pak hluboko do masa.

Zatimco se muZ stavi na nohy, v§ude kolem dochdzi k tomu
samému. Z nezndmého bitevniho pole sem oblohou propaddvaji
dalsf mrevi. Nevsimaji si nds, stoji se sklonénou hlavou, pdr $rama
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na zbroji, vSichni beze zbrané. Chystdm se zavolat na prvniho
z nich, kdyZ vtom se oto¢i a odkraci pésinou pobliz té nasi: ubihd
vpred, ale std¢f se mirné doleva.

»Duse.” Chci to Fict nahlas, ale unikne mi jen zaseptdni.

Snorri pokréi rameny. ,,Mrtvi.“ Taky se dd do kroku. ,,Pijdeme
za nimi.“

Chci ho ndsledovat, ale vzduch se pfede mnou roztrhne. Vidim
svét, citim ho, citim vdnek i jeho chut na jazyku. A ndhle pocho-
pim sziravy hlad, ktery jsem zahlédl v ocich mrtvych. V téhle
vyprahlé pustiné nejsem ani hodinu, a piece je na mé piislib svéta
tam venku skoro p¥ilis. Zufi v ném bitva, vedle niZ je Aralsky
prismyk pouhou Sarvitkou: muZi se masakruji jasnou oceli, sly-
§im divoké vykfiky, fev Sikli vecpanych na malé misto, jeCeni
zranénych, sténdni umirajicich. I tak se vrhnu vpfed; tolik touzim
po svété Zivych, Ze i pdr vtefin pfedtim, neZ mé probodnou
kopim, za to stoji.

Zastavi mé dal$i duse. Ta, kterd sem vetkla trhlinu, jiZ se ted
divdm. Srazime se ¢elné&, kdyZ vojdk vplouvd do smrti. Viibec nic
nevdzi, zastaly z néj jen obrysy, pfipominka muZe, jimZ byval,
a kvileni désu a hnévu poslednich pdr chvil pfed smrti. I tak to
stadi, aby mé zastavil. Sezehne mi kiZi, vsdkne se do nf a jd
s jekem usko¢im. Zaplavi mé jeho vzpominky, utdpim se v jeho
zdrmutku. Jmenuje se Martell. Martell Harris. Jeho jméno se zdd
dalezitgjsi neZ to moje. Snazim se vzpomenout si, kdo jsem,
pokousim se to vyslovit, ale zjistuju, Ze mé rty zapomnély tvar
mého jména.

»Vstdvej, Jale!“

Jsem na zemi, v§ude kolem mé vifi prach. Snorri nade mnou
kledi, obli¢ej zastfeny prameny tmavych vlast. Ztrdcim ho. Pro-
paddm se. Kolem 1étd pisek, je ¢im ddl hust$i. Jsem Martell
Harris. Me¢ mnou projel jako led, ale jsem v pofddku, jen se
musim vrdtit do bitvy. Martell hybe mymi paZemi, pokousi se
vstdt, Jalan je pry¢, padd do prachu.

»ZUstai se mnou, Jale!“ Citim Snorriho stisk. Nic jiného, jen
jeho Zelezné sevieni. ,,Nedovol mu, aby t& vyhnal. Jsi Jalan. Princ
Jalan Kendeth.*
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Snorri konec¢né jednou vyslovi mé jméno spravné, s titulem
a v§emi ndleZitostmi, a to mé vytrhne z jemného objeti prachu.

»Jalan Kendeth.“ Stisk zesili. Opravdu to zaboli. ,Rekni to!
REKNI TO!*

»Jalan Kendeth!“ vyrazim ze sebe mocnym hlasem.

Zjistil jsem, Ze hledim do tvdfe véci, jeZ byvala synem Sejka
Malika DZzahminem, neZ ho dZintv plamen strdvil zevnitf a zds-
tala z néj jen prdzdnd skotfdpka. Vzpominka na nebohou dusi
lapenou v Pekle a na to, jak do mé zkusila vniknout a ukrdst mé
télo, mé probrala a vybicovala, abych s dZinem zdpolil o vlddu
nad sebou samym. VyuZil jsem vSechny figle, které jsem se naudil
ve vyprahlé pustiné.

Zelezny stisk na mém zdpésti byl jako t&7kd kotva. A ta bolest!
Ted, kdyZ se mi vrétily smysly, mi pfipadalo, jako by mi celd ruka
pldla bilym ohném. V zoufalé snaze uniknout d¥iv, nez dzin
opusti DZahmina a posedne i mé, jsem ho vsi silou udefil hlavou
do cela a vykroutil se mu. V p¥istim okamzZiku jsem vrazil vel-
bloudovi paty do slabin. Zvife popuzené zasténalo, ale pak sko-
¢ilo vpted a dalo se do trysku. Poskakoval jsem v sedle jako Zok
a drzel se zuby nehty.

Ani jednou jsem se neohlédl. Ddmy v nesndzich at vezme Cert.
Posledni vtefinu v ocelovém sevieni jsem ucitil zndmy pocit.
KdyZ do mé dzin zkusil proniknout, m4 vlastni duse se drala ven.
VEdél jsem piesné, jaké je byt v Pekle, a viibec jsem nepochybo-
val, Ze pravé tam se dZin snaZi vtlacit zbytky mého téla, které
nebude potfebovat.

Asi po mili, stdle jesté v nekone¢né GZiné mezi dvéma mohut-
nymi dunami, které nds obklopovaly, mgj velbloud ndhle zastavil.
Zatimco koné se Casto Zenou aZ za hranice svych sil, kdyZ je
spravné povzbudite, velbloudi jsou z tplné jiného tésta. Ten muj
se zkrdtka rozhodl, Ze uz toho m4 tak akorit, a zni¢ehonic zapfel
nohy o sypky pisek. Nezkuseny jezdec, navic vydéseny k smrti,
musf{ také spoléhat na pisek, pokud chce zpomalit. Toho nejlépe
docili, pokud hybnosti dovoli, aby ho Sirokym obloukem vyho-
dila ze sedla. Pak uZ se nemusi o nic starat.
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Spésné jsem se postavil a zufivé prskal tvrdd zrnka, kterd se mi
dostala do zubt. Stadi se pofddné ztrapnit, a zapomenete i na tu
nejhorsi bolest. Ohlédl jsem se zpdtky klikatou cestou mezi du-
nami a vidél jsem, jak se na obzoru zdvihd pise¢nd boufe. Na té
mi délaly starosti ¢tyfi véci. Zaprvé, u pisku je na rozdil od
prachu potieba zatracené silny vitr, aby ho zvedl do vzduchu.
Zadruhé neslo tak docela o typickou pise¢nou zed - tahle boufe
jako by se soustfedila do GzZiny mezi dvéma dunami, které nebyly
ani dvé sté metrl od sebe. Zatfeti skoro nefoukalo. A kone¢né —
ta trocha vétru foukala proti boufi, a ta pfesto postupovala mym
smérem znac¢né znepokojivym tempem!

»Do prdele. Do prdele. Do prdele.“ Sko¢il jsem ke svému
velbloudovi a zacal se na néj $krdbat. Nejspis jsem ho svou pani-
kou nakazil, protoZe vystielil d¥iv, neZ jsem se vysoukal do sed-
la. Chvili jsem bezmocné visel na jeho hrbu - jizda na velbloudu
je obtiznd i za béZnych okolnosti a zoufalstvi vdm bohuZel ne
vidycky poskytne dostate¢né jisténi. A tak jsme se jd a mij vel-
bloud rozlou¢ili a mné z@istala jen hrst velbloudich chlupt, pdch-
nouci deka a dvoumetrovy pdd na zem.

P¥i ndrazu jsem si vyrazil dech, a neZ jsem stadil otevfit tsta
k novému nddechu, bouie mé dostihla. Citil jsem dZinovu p¥i-
tomnost, byl slabsi, nez kdyZ posedl DZzahmina, ale byl tu -
piseénymi prsty mi drdsal oblicej, hotel v kazdém zrnku pisku
viteného zbésilym vétrem.

Tentokrdt zattodil nepfimo. Pokusil se mé pfemoct a srazit
mou dusi do Pekla, ale z néjakého dtivodu, snad proto, Ze jsem
se odtamtud prdvé vrdtil, nebo diky magii kolujici v Zildch Ken-
dethd, jsem mu odoldval. P¥ipravil mé o zrak i sluch, choulil jsem
se, pokousel se nadechnout a nespdlit si pfi tom plice, doufal
jsem, Ze mé pisek nepohibi zaZiva, zatimco dZin neustdle slidil na
okraji mé mysli a pokousel se vklinit dovnitf. Znovu mé zaplavily
vzpominky na Peklo, vidél jsem Snorriho, jak mé chytd, jak mi
pomdhd vyhnat dusi toho cizince, jak mé stavi zpdtky na nohy.

»Nikdy.“ Ta slova jsem procedil skrz zataté zuby a stazené rty.
D7Zin mé dvakrdt neoddli. ,,Jsem Jalan Kendeth a se svymi Istmi
jsi na mé —
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Ale z pisku je prach, ktery mé dusi, mocnd paze mé tahd ven
na vzduch, prsty mi sviraji kosili.

»Jsem Jalan Kendeth!“ vyk¥iknu a rozka$lu se na celé kolo. Pi-
sek smiSeny se slinami vypadd na mych rukou jako krev. ,-alan...“
Zakaslani. ,,Kendeth!“

»Hodny kluk!*“ Snorri mé postavi na nohy a zbavi mé nejhor-
§iho prachu. ,,Jeden z téch mrtvych do tebe vrazil a skoro ti ukradl
télo!“

Citim, Ze jsem byl nékde jinde, na néjakém pis¢itém misté, délal
jsem néco diileZitého. Bylo tu néco, na co si musim vzpomenout,
néco zdsadniho... snazim se, se¢ miZu, ale nedokdzu si to vybavit.

»Ukrdst mi télo? To... to dokdZou?*“ Dalsi prskdni. Hrudnik
mé boli jako Cert. Otfu si ruce do kalhot. Zazily lepsi asy. ,,Mrtvi
ti dovedou ukrdst télo?

Snorri pokré{ rameny. ,Rozhodné je lepsi neplést se jim do
cesty.” Pockd, aZ se vzpamatuju, netrpélivé ¢ekd, aZ bude moci
ndsledovat duse, které jsme pfedtim zahlédli.

»Prach a skaly. Jesté nejsem pfipraveny. ,,Na nic horsiho se
sever$ti vypravé¢i nezmlzou?

Znovu pokrdf rameny. ,,Nejsme jako vasi ndsledovnici Bilého
Krista, Jale. Neslibuji ndm 7ddny rdj, Zddné toulky po zelenych
pastvindch pro vyvolené, Zddnd v&¢nd muka pro hif$niky. Jenom
Ragnardk. Posledni bitvu. Zadny slib spdsy nebo §tastného kon-
ce, jen védomi, Ze vSechno skon&i krvi a vdlkou a muziim se
dostane posledni pfileZitosti pozvednout sekeru a vykficet svij
vzdor z plnych plic. KnéZi fikaji, Ze smrt je jen mistem dlouhého
dekdni.“

,Uzasné.“ Napifmim se. Rychle zvednu ruku, protoZe chce
odejit. ,,Jestli je to misto &ekdni, tak nac ten spéch?“

Snorri si mé nev$imd. Misto toho pfede mnou podrZi zatatou
pést, kterou vzdpéti otevie. V dlani md hroudu rudého prachu.
»A kromé toho to nenf prach. Je to uschld krev. Krev vSech lidi,
ktet{ kdy Zili.“

»UkdZu ti strach v hrstce prachu.“ Vydechnu bez pfemysleni.

Snorri se usméje.

»Elliot John,* feknu. Jednou jsem stravil cely den biflovanim
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citdth z klasické literatury, abych udélal dojem na Zenu znaénych
znalosti, kterd byla nekfestansky bohatd a jeji postava pfipomi-
nala pfesypaci hodiny plné sexu. VSechno jsem uZ ddvno zapo-
mnél, ale n&jaky citdt obcas vypluje na povrch. ,,Velky bard ze
stavitelskych &asti. Taky napsal néjaké z téch pisni, co Vikingové
tak rddi masakruji ve svych hodovnich sinich!“ Za¢nu se opraso-
vat. ,,Jen péknd slova, nic vic. Prach je prach. Je mi jedno, odkud
pochdzi.«

Snorri dovoli prachu, aby mu proklouzl mezi prsty a nechal se
odnést vétrem. Chvili je to skute¢né jen prach. A pak to uvidim.
Strach. Jako by prach pferostl v Zivou bytost, sndsi se k zemi
a kroutf se, objevuje se ndznak obliceje, nemluvnéte, ditéte, na to,
aby 8ly rozeznat rysy, jsou pfili§ nezietelné, mizZe to byt kdoko-
liv... ja... ndhle jsem to j4... tvdf stdrne, je propadld, sesld, prazd-
nd, pouhd lebka a pak je pry¢. Zbude mi jen dés, jako by mi pfed
o¢ima v mziku ptesel cely Zivot. Jako bezvyznamny prach ve
vétru.

»Pojdme.“ Musim pry¢, potiebuju jit a nepiemyslet.

Snorri vyrazi jako prvni, krd¢i smérem, kterym se vydaly duse,
i kdyZ po nich nenf ani stopy.

Jdeme celou vé¢nost. Neni den ani noc. Mdm hlad a Zizen, jsem
hladovéjsi a Ziznivéjsi, neZ jsem kdy v Zivoté byl, ale nehorsi se
to a jd vim, Ze nezemfu. O jidle, pit{ a umirdni tu moznd nikdy
neslySeli — na tomhle misté se jen ¢ekd a trpi. Pomalu vds to uzird
zevnitf. Jsem piilis vyprahly, neZ abych si stéZoval. Je tu jen
prach, skdly, vzddlené kopce, které se nep¥ibliZzuji, a Snorriho
zdda, jeZ se neustdle pohybuji vpted.

»Zajimalo by mé&, co by na tohle misto fekla Aslaug. Moznd
by ji taky désilo. Nebyla tu Zddnd tma, jen mrtvolné svétlo, které
nevyddva teplo ani stin.

»Baragel by tu byl skvélym pomocnikem,* fekne Snorri.

Nakréim rty. ,,Ta hnidopisskd stard panna? Urcité by tu nagel
spoustu témat pro svd mravokdrnd fecnéni.

,»Byl to bojovnik svétla. Mél jsem ho rdd,* fekne Snorri.

»Vi§ urcité, Ze mluvime oba o tom stejném, otravném andé-
loviz?*
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»Moznd ne.“ Snorri pokréi rameny. ,,To my mu proptjcili hlas.
Vyrostl z nasich ptedstav. T¥eba byl pro tebe jiny. Ale oba jsme
ho spatfili v Osheimu na prahu zlomdga. A jisté se shodneme, Ze
tenhle Baragel by se ndm ted velmi hodil.“

Proti tomu nemdm co namitnout. Vysoky jako topol, zlatd
kiidla a stfibrny me¢. Baragel byl moZnd nesnesitelny otrava, ale
mél srdce na pravém misté. A pravé ted bych ho milerdd strpél
ve své hlavé a naslouchal jeho fec¢em, jaky jsem nenapravitelny
h¥i$nik, kdyby to znamenalo, Ze se zdzracné zhmotni ve chvili, az
pfijdou potiZe. ,,Mo7nd jsem se undhlil -

,»C0?2“ Snorri se zastavi a rozpfdhne paze, aby mé zastavil.

Kousek pfed ndmi je milovy kdmen, stary, Sedy a oSlehany
vétrem. Je do néj vyrytd iimskd Sestka, na jedné strané se leskne
krev. Rozhlédnu se kolem. Nic dalsiho tu neni, jen stary milnik
utopeny v prachu. V ddlce, daleko za ndmi, mezi obrysy balvana
rozesetych po $irosiré pldni stéZi rozezndm kdmen, ktery jako by
se mirné klonil do strany a pfipominal pismeno R.

Snorri si klekne, aby si prohlédl krev na kameni. ,,Je Cerstvd.”

»Neméli byste tu byt.“ Pfed ndmi stoji chlapec a po tvdfi mu
stékaji potacky krve. Malé dit&, o nic vétsi nez milovy sloupek.
Jesté pred chvili tu nebyl. Bude mu nanejvys Sest nebo sedm. M4
prorazenou lebku, svétlé vlasy se na jedné strané barvi do Sarla-
tova. Po oblic¢eji mu stékaji dvé krvavé rovnobézky, te¢ou mu do
levého oka a rozdéluji jeho tvaf, takze vypadd jako samotnd Hel.

»Jen prochdzime,“ odpovi Snorri.

Za niami se ozve zavréeni. Pomalu se otodim a vidim, Ze se
k ndm bliZi obrovsky pes. Uz jsem spatfil vétsiho, koneckoncti
jsem mél tu Cest s vikem Fenrim, ale stejné je to velky hafan - jeho
hlava mi dosahuje k hrudi. V jeho o¢ich vidim, Ze by nds milerdd
slupnul k vecefi.

»Nechceme délat potiZe.“ Sdhnu po zbrani. Me& Edrise Deana.
Snorri poloZzi ruku na mou dfiv, neZ sta¢im tasit.

»Neboj se, Spravedlnost vdim neubliZi. P¥isel, aby mé chrdnil,“
fekne chlapec.

Oto&im se tak, abych vidél na oba zdrovei. ,,Nebojim se,“ zalZu.

»Strach je nékdy uzite¢ny ptitel — ale nikdy dobry pdn.* Chla-
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pec na mé pohlédne, krev z jeho rdny kape do pisku. Nezn{ jako
dité. Pfemyslim, jestli se ty Feci naudil ze stejné knihy jako j4.

»Pro¢ tu otdlis?“ zeptd se Snorri a klekne si, aby chlapci vidél
do tvéfe, i kdyZ se drZi v bezpe¢né vzddlenosti. ,,Mrtvi musi pfe-
kro¢it feku.“

Psisko nds obejde a postavi se vedle milového kamene. Chlapec
ho pohladi po hibeté. ,,Zlstal jsem tu. Jakmile jednou pfekrodite
feku, musite byt silni. Vzal jsem si jen to, co jsem potieboval.”
Usméje se na nds. Je to mily kluk, roztomily... aZ na v§echnu tu
krev.

»Posly$,“ projdu kolem Snorriho a p¥ibliZim se k nému, ,,ne-
mél bys tu byt dplné s—

Pes je ndhle vétsi nez Fenris, a navic hofi. Od ¢umdku po ocas
ho hali Zhouci plameny, sdlaji mu z o¢i. Jeho mordu mdm tésné
u obliceje, a kdy? ji otevie, aby zavyl, zpoza ostrych tesdkt vyrazi
peklo.

»INe!“ vykFikl jsem a zjistil, Ze stojim tvd¥i v tvaf dZinovi v sa-
mém srdci pise¢né boufe. Znovu jsem odolal jeho pokusim
vyhnat mé z mého téla. Moznd se lekl toho pekelného psiska. Mé
kazdopddné vydésilo natolik, Ze jsem mél co délat, abych se
zdroven nepomodil a nepokalel.

DzZina jsem vidél jen proto, Ze kazdé zvitené zrnko pisku, které
proslo jeho télem, se rozpdlilo dobéla a vykreslilo tak zdfivou
siluetu, z jejiz zdvétrné strany, v mistech, kde se ji prodral vitr,
prystil hotici pisek. P¥imo pfede mnou stdl démon, tak hrozny,
jak jsem si ho vidycky pfedstavoval, uloupeny ze zjittenych mysli
cirkevniki — s rohy, drdpy a o¢ima planoucima bilym ohném.

,Do prdele.“ Utek je pomé&rné obtizny, kdyz vézite po prsa
v pisku. A pak pfislo to nejhorsi. Skrz zufici boufi jsem zahlédl
télo leZici s rozhozenymi tdy na duné za dZinovymi zddy. Vitr na
okamzik polevil a umoznil mi lepsi vyhled... Nechdpu, jak je to
mozné, ale byl jsem to jd, s mrtvyma oc¢ima a usty dokotfdn. Mohl
jsem se jen divat... vyvrZzend duse, kterou stahovalo samo Peklo!

Dzin se ty¢il pfimo pfede mnou, zbarveny Zhoucim piskem,
prysticim z jeho siluety. Byl na dosah ruky, mezi mnou a mym
télem. Dokonce se mé nemusel ani dotknout — duna mé zjevné
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touzila stdhnout do pise¢nych hlubin. Bez sebe strachy jsem
ponofil ruce do pise¢ného mofe a pokusil se vytdhnout me¢, ale
pisek mé porazil a mé tdpajici prsty se vynofily prdzdné. Strhl
jsem si kli¢ z krku, aniz bych védél, k ¢emu mi bude nebo jestli
je to on, protoze kdyZ vitr na vtefinu polevil, vidél jsem ho na
svém bezvlddném téle. Seviel jsem ho tak pevné, jak jsem dok4-
zal. ,No tak! Pomoz mi néjak!“

V odpovéd na mou prosbu pisek kolem mé ustoupil a odhalil
padaci dvefe zasazené piimo do duny. Byl jsem v nich zapadly ze
dvou tietin. Kdy?Z jimi prosvistél pisek, sklouzl jsem taky. Povedlo
se mi vyprostit paze a zachytit se. Visel jsem nad zndmou plani
ozdfenou mrtvym svétlem. ,,Ale no tak!“

Na duné jsem se nemél o co zapfit. Dira mé ddl pohlcovala,
a tak jsem se chytil jediné véci ve své blizkosti. Napiil jsem cekal,
Ze si spdlim ruce, ale navzdory zddnlivé Zhoucimu pisku dZin
nevyddval Zddné teplo — sédlal jen némym hnévem a nendvisti.

Prsty mé pdlily jako das, ale potdd ne dost, abych byl ochotny
ho pustit, spadnout do Pekla a nechat mu své télo na hrani. ,,Ty
parchante!® Seviel jsem dZina a vytdhl se vzhtiru. Drapl jsem ho
za rohy, za ostruhy, za tu¢né bficho — vSechno, co mi ptislo pod
ruku. Pomoci sily, kterou zrodil strach, jsem se vytdhl skoro az
nahoru. To ho zaskocilo, a i kdyZ md duse na vahdch soudct moz-
nd nevdzila tolik co jiné, stacila, abych stdhl dZina dold, zatimco
jd jsem se sapal vzhiru.

Za chvili jsme leZeli v zdpasnickém zdmku a snaZili se toho
druhého procpat padacimi dvefmi, v nichZ jsme ted oba vézeli
asi po pds. DZin byl silngjsi a téZ8f neZ jd — coZ se zddlo pékné
nespravedlivé, kdyZ vezmu v potaz, jak jim provival vitr —, zdro-
veli mél rohy a ostny a taky dvé fady $picatych zubd, které by
nejspi§ prepilovaly i kost.

Nastésti se ukdzalo, Ze kdy?Z jste jen duse bez téla, trny a ostré
hrany vdm pf#ili§ neuskodi. DaleZitd je touha zvitézit, anebo,
v mém piipadé, se osvobodit. Panika vdm vétSinou moc nepo-
muZe, ale spravné cileny dés je ¢asto darem od boha. Vrazil jsem
Lokiho kli¢ dZinovi do oka, popadl jsem ho za povislé usni laloky
a vytdhl se nahoru. Botou jsem mu stoupl na krk a zaptel se, &imz
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jsem ho stlacil hloubégji do pekelné jamy, kde se diky své tloustce
rychle zaklinil. Musel jsem na né&j pdrkrdt skocit a nékolikrdt se
mu patami zaryt do ramen, nez kone¢né proletél skrz jako zdtka,
co vystreli z hrdla ldhve. Skoro jsem tam sletél za nim, ale pomoci
skoku, notné ddvky hrabdni a v neposledni fadé i paniky se mi
podafilo vyskrdbat se na dunu, kde jsem zastal leZet. Vichr kolem
mé pomalu skomiral, pisek se usazoval.

Rychle jsem zaviel padaci dvefe a zamkl je Lokiho kli¢em.
Okamzité zmizely a jd zjistil, Ze zoufale boddm do pisku. Pokril
jsem rameny a obezfetné se vydal ke svému télu. Znovu se zhos-
tit své télesné schrdnky je pozoruhodné snadné, co? je jediné
dobfe — kdyby mé tu Sejk a jeho muzZi nasli, naloZili by mou
mrtvolu na velblouda a podrobili ji vSem moZnym pohanskym
zhlivétilostem, zatimco md duse by se bezmocné tdhla za nimi.
Anebo htf, moznd by si mého téla pod piseénym rubdsem ani
nevs§imli a nechali by ho napospas Zdru a poustnimu vétru, ktery
by ho bic¢oval tak dlouho, aZ by z ngj stdhl v§echno maso, a jd
bych sledoval, jak poust pohlcuje mé kosti. Nastésti vsak stacil
jediny dotek, mé télo mé pfijalo zpdtky a jd se se zakasldnim
probudil.

Posadil jsem se a okamZité zasdtral po klici, ktery jsem mél
kolem krku. Nedokdzu Fict, kolik se toho skute¢né stalo a co jsem
si jen predstavil, kdyZ se md mysl zoufale snaZila ddt souboji
s dzinem néjaky tvar. Dokonce jsem mél podezieni, jestli za ty
vyjevy nemiiZe samotny kli¢ a Lokiho zvrdceny smysl pro humor.

Pfedvoj karavany mé& nasel asi za pal hodiny, jak se kréim na
rozpdleni duné, hlavu zakrytou smrdutou dekou, kterou jsem
stacil strhnout ze svého velblouda. Ha’tariové mé dovedli za $ej-
kem — hnali mé pfed sebou jako zlocince a dloubali mé do Zeber
stejné jako na zacdtku.

Kdy?Z jsme se pfibliZili, $ejk popohnal svého velblouda a dojel
k ndm, obklopen dvéma vojdky. Za nim jsem zahlédl DZzahmina,
jak se bezvlddné kymdci v sedle — z kaZzdé strany jel jeden z jeho
mladsich bratrd a podpiral ho, aby nespadl. Dalo se cekat, Ze Sejk
nebude mit tu nejrazovéjsi ndladu.

,Priteli!” zvedl jsem ruku a zeSiroka se na né&j usmal. ,,Rdd
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vidim, Ze tu nebyli Zddni dal$i dZinové. Bdl jsem se, Ze ten, kterého
jsem odldkal, nebyl jedinym tto¢nikem!“

,Odldkal!“ Sejktv tvrdy pohled vystiidal zmateny vyraz.

,Vidél jsem, jak se ten netvor zmocnil DZahmina, a tak jsem
ho z néj vyhnal a vyrazil pry¢, jak nejrychleji jsem mohl — védél
jsem, Ze mé bude prondsledovat, aby se pomstil. Kdybych zastal,
nasel by si leh& cil a pak ho pouzil proti mné.“ Moudfe jsem
piikyvl. V podobnych p¥ipadech je vidycky dalezité, aby s vami
nékdo souhlasil, i kdybyste to méli byt vy sami.

»Vyhnal jsi dZina —

»Jak je na tom DZahmin?“ Snad jsem znél dost ustarané. ,,Dou-
fam, Ze se brzy zotavi. Musela to byt strasnd muka.“

Sejk se ohlédl pFes rameno a podival se na syna, ktery se bez-
vlddné kr¢il v sedle velblouda. ,Modleme se, aby to bylo brzy.«

O tom jsem dost pochyboval. Z toho, co jsem vidél a citil, jsem
soudil, Ze Dzahmina spdlili zevnitf. Jeho té€lo nevychladlo, ale
jinak by mohl byt klidné mrtvy — jeho duse bloudila podsvétim
a zakousela cokoliv, na co mél muz jeho postaveni v souladu se
svou virou ndrok. Anebo moznd trpéla.

»Snad to bude jen pdr dni,” fekl jsem s nepolevujicim dsmé-
vem. Do ptll dne budeme v Hamadgé, kde se navéky zbavim $ejka,
jeho velbloudt i povedenych synti. Bohuzel pfijdu i o dcery, ale
tuhle cenu jsem byl ochotny zaplatit.
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